RIKSDAGENS PROTOKOLL.

1892. Andra Kammaren. N:o 24.

Fredagen den 1 april.
Kl 1/, 3 e. m.

§ 1.

Justerades protokollet for den 24 nistlidne mars.

§ 2.
Till Kammaren hade inkommit féljande sjukbetyg, som upplistes:

Att ledamoten af Riksdagens Andra Kammare hr G. Jansson i
foljd af sjukdom (Bronchitis acuta) #r forhindrad att bevista kammarens
sammantriden, intygar

Stockholm den 31 mars 1892.

Thure Hellstrim,
leg. likare,

§ 3.

Efter foredragning af Kongl. Maj:ts p4 kammarens bord hvilande
proposition till Riksdagen, angdende pension & allmiinna indragnings-
staten 4t aflidne f. d. 6fversten och chefen for Skaraborgs regemente
m. m. A. J. Wistfelts enka, Louise Sofie Wiistfelt, fodd Geijer, hiin-
visades densamma till behandling af statsutskottet.

§ 4

Féredrogs och hinvisades till statsutskottet herr Elis Nilsons i
senaste sammantridet aflemnade motion, n:o 195.

Vid foredragning dernist af E. Beckmans motion, n:o 196, an-
forde:

Herr Johansson frin Stockholm: Herr talman! Jag skall be
att fd instimma i den nu foredragna motionen.
Andra Kammarens Prot. 1892, N:o 24.
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Herr Olsson fran Stockholm: Afven jag ber att fi instimma i
denna motion.

Hirefter blef den ifrigavarande motionen hénvisad till Andra Kam- '
marens tillfdlliga utskott n:o 1.

§ 5.

Foredrogos, men blefvo &nyo bordlagda konstitutionsutskottets me-
morial och utlitanden mn:is 6, 7 och 8.

§ 6.
Ledighet frin riksdagsgdromalen beviljades:
Herr M. Dahn under 14 dagar fr. o. m. den 2 dennes,
> 0. Melin > 10 » » > 8 > och
» A. Goransson » 4 > » > 2 »
§ 7.

Till bordliggning anméldes:
statsutskottets utlatanden:
n:o 39, angdende ordnande af landtforsvaret;

n:o 40, i anledning af Kongl. Maj:ts proposition angende afskrif-
ning af de & viss jord hvilande grundskatter m. m. éfvensom inom Riks-
dagen vickta motioner;

n:o 41, i anledning af Kongl. Majits proposition angdende #ndring
i lagen om lindring i rustnings- och roteringsbesviren den 5 juni 1885
afvensom inom Riksdagen vickta motioner i samma #mne; och

n:o 42, i anledning af Kongl. Majits proposition angdende disposi-
tionen af inflytande hyresinkomster fran de till svenska kronans egen-
dom i Konstantinopel horande bodligenheter;

bankoutskottets memorial:

n:o 8, angéende reglering af afloningsférménerna for tjensteménnen
vid riksbankens hufvudkontor;

n:o 9, i anledning af gjord ansdkning om utbekommande af réinta
& ett i riksbanken deponeradt, men ej i behorig tid uttaget penninge-
belopp; och
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n:0 10, angdende forhojning i det till forre pappersmistaren vid
Tumba bruk J. R. Ulander anvisade &rliga understod;

lagutskottets utlatanden:

n:0 32, i anledning af ej mindre Kongl. Maj:ts proposition an-
gende forindrad lydelse i vissa delar af virnpligtslagen den 5 juni
1885 in dfven viickta motioner dels om #ndring af § 35 mom. 2 samma
lag och dels om antagande af ny vérnpligtslag; och

n:o 33, i anledning af Kongl. Maj:ts proposition med forslag till
forordning angéende #indrad lydelse af § 58 i forordningen om kom-
munalstyrelse pé landet; samt

Andra Kammarens forsta tillfilliga utskotts utldtande n:o 12, i
anledning af vickt motion om skrifvelse till Kongl. Maj:t med begiiran
om utredning rérande storre bolags forvirf af jordegendom i vissa delar
af landet m. m.

Dessa drenden skulle uppforas frimst & foredragningslistan for
morgondagens sammantride.

§ 8.

Anmildes och godkindes statsutskottets forslag till Riksdagens
skrifvelse, n:o 22, till Konungen, i anledning af Kongl. Maj:ts proposi-
tion angdende forsiljning af Dramatiska teatern och inkép for stats-
verkets rikning af fastigheten n:o 41 i qvarteret Blasieholmen.

§ 0.

Justerades protokollsutdrag, hvarefter kammarens ledaméter &tskil-
des kL. 2,47 e. m.

In fidem
Hj. Nehrman.
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Lordagen den 2 april.
Kl 11 f. m.

§ 1.

Justerades det i kammarens sammantride den 26 nistlidne mars
forda protokoll.

§ 2.

Foredrogos, men blefvo anyo bordlagda, statsutskottets utldtanden
niis 39, 40 och 41.

§ 3.
Herr talmannen yttrade hirefter:

Enligt talmanskonferensens beslut ber jag fi till kammaren hem-
stilla, att dessa trenne statsutskottsutlitanden jemte dermed samman-
hingande utlitanden frén lagutskottet och bevillningsutskottet matte
sittas framst bland tvd ginger bordlagda drenden pa foredragningslistan
till nésta onsdag den 6 april.

Ordet begiirdes af

Herr Ola Bosson Olsson, som yttrade: D& denna friga utan
tvifvel 4r for landet af ganska stor vigt och kanske till och med ir
den vigtigaste, som vid denna riksdag forekommer, torde det vara skil,
att den icke forceras pa det sitt, som talmanskonferensen och herr tal-
mannen behagat foresld, ty denna tid &r allt for kort for att man skulle
hinna sitta sig in i dessa digra betinkanden. Vi fingo, som herrarne
veta, i gir eftermiddag utdelade dessa tre betinkanden, i dag har i
bevillningsutskottet justerats ett betdnkande af enahanda art. Hur snart
detta inkommer till kammaren, kan jag icke sdga, men det kan dock
vara troligt, att det icke kommer i dag, utan forst om mandag, om det
da blir plenum. Nir det saledes ar frdga om s vidlyftiga betdnkanden
som dessa, tycker jag, att det icke ér allt for mycket begirdt att kam-
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marens ledaméter skola fa tid att hinna sitta sig in i frigorna. Dess- Ang. fore-
utom vill jag fista uppmirksamheten derpi, att i nirvarande stund icke d"’;g”’”gs'

mindre &n aderton af kammarens ledaméter erhallit permission, och jag
dr for min enskilda del ofvertygad om, att for hvar dag som gér resa
allt flera personer. ¥or frigans behandling &r detta foga glidjande.
Det dr dessutom af ganska stor vigt, sdsom jag redan forut har anmirkt,
att kammarens ledaméter fa tid att sitta sig fullkomligt in i en si
vigtig friga som denna. Det dr ocksd en annan omstindighet, som jag
tror skulle linda fragan till férdel och till ett sundare beslut. Sasom
vanligt &r, resa en del af kammarens ledaméter hem till pésk pa per-
mission och fi da tillfille att konferera négot med sina valmin och
hora deras tankar i denna vigtiga friga. Jag skall siledes anhilla,
att kammaren maétte besluta att uppskjuta denna frigas behandling till
forsta onsdagen efter pask.

Hiruti instimde herr Biilow.

Herr vice talmannen Danielson anforde: Det #r nog sant, att
denna friga &r mycket vigtig, men lika sant ir, att den icke &r ny.
Jag tror, att ingen af kammarens ledamdter 4r obekant med den och
med de skil och motskidl, som kunna anfras i denna friga, som si
ofta har varit pa tal i riksdagen bade med afseende pa det forslag, som
kommit fran Kongl. Maj:t, och de som kommit frin motionirerna. Jag
tror, som sagdt, att den icke fr ny for oss, utan att vi temligen vil
kinna till denna sak. Att dessa betinkanden dro temligen omfattande,
vill jag icke forneka, men vi ha tre, fyra dagar pa oss, och jag tror,
att da det storsta betinkandet icke innehéller mer &n 40 sidor, vi pé
den tiden kunna hinna se, huru utskottet tinkt sig saken.

Hvad betriffar herr Olssons yttrande, att man skulle fi hora sina
kommittenters mening, tror jag, att kommittenterna ha si maénga &r
sysselsatt sig med tankarna pa losningen af denna friga, att det icke
kan vara obekant for oss hvad vira kommittenter onska och hvad vi
gjelfva onska. Jag tror att, om vi skulle uppskjuta denna friga, Riks-
dagen komme att ricka &tskilligt ofver den tid, som &r i grundlagen
bestimd. Efter pask foreligger en mingd fragor, ssom hela tulltaxan,
laroverksfrigan och atskilliga andra, sa att jag tror att de fi veckor,
som &dro oss tillmitta af den vanliga riksdagstiden efter pdsk, blifva s&
anstringande och upptagna, att, om vi gomma denna fraga till dess, vi
kanske fi vara qvar hir ett godt stycke in i juni, och det tror jag
ingen af oss vill. Jag vill vidare fista herrarnes uppmérksamhet derpa,
att frigans utgang kan komma att leda dertill, att man behdfver om-
arbeta hela fijerde hufvudtiteln, och det fordrar #fven sin tid och myc-
ket arbete dertill. Jag kan séledes icke finna, att frigans behandling
skulle vinna, om man uppskote den pa det sitt som nu ér yrkadt, utan jag
tror tvirt om, att vi bor afgora den fore pask. Att en och annan begiir per-
mission och reser hem, 4r nidgot som kan intriffa nir som helst, och
att gbmma pd denna fraga till dess vi alla dro samlade, iir naturligtvis

1stan.
(Forts.)
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omdjligt. Med anledning af hvad jag nu anfort anhaller jag, att kam-
maren bifaller hvad talmanskonferensen for sin del beslutit, nemligen
att dessa fragor matte foredragas och afgéras i plenum nista onsdag,
och jag yrkar saledes, att kammaren icke matte bitrida det af herr
Olsson framstidlda yrkandet.

Herr Gustafsson: De skil, som herr Olsson framfort for upp-
skjutande af denna fraga till efter pask, kunna atminstone icke for mig
vara tillrickligt vigande. TFor ett sidant uppskjutande anférde herr
Olsson forst och framst, att det vore sa digra betinkanden, som nu
férelage. Men sa digra dro icke dessa betinkanden, att man icke med
god vilja kan ldsa igenom dem och sitta sig in i deri athandlade fra-
gor till om onsdag. Jag tror knappt, att dessa betinkanden behdfva
genomldsas for att man skall kidnna hufvuddragen af den stora fragan
som der behandlats. Vi veta #nda alla hvad som star deri, och hur
fragan ligger. Icke heller behofva vi rddfraga vara kommittenter,
Deras tédnkesitt kinna herrarne alla mycket vil, och I kénnen ocksé
edra egna tankar, eller hur? Har icke denna fraga sa manga ganger
varit pa tapeten inom Riksdagen, att I kinnen densamma i grund och
botten, om I bara viljen?

Om ocksa négra riksdagsmén nu &ro permitterade, tror jag inda,
att de skola vara nog patriotiska att komma hit tillbaka, da en sa vigtig
fraga skall afgoras, och att vi di skola vara mangrant samlade. Jag
skulle anse det vara en skam for hvarje riksdagsman, att, nir en sadan
traga dr fore, icke vara i Riksdagen ndrvarande. Det skulle vara ytterst
starka skil for handen, for att man skulle kunna ursiktas, om man icke
infunne sig hir vid en si vigtig frigas behandling. Hvad sedan pask-
lofvet betriffar, s& tror jag att det vore allra bist, om det komme bort.
Men icke bor det hindra oss att fére pask afgora en sa vigtig friga,
helst si ménga andra vigtiga frigor énda atersta att behandla efter pask.

For min del kan jag icke vara med om att uppskjuta fragans be-
handling, utan far jag pa det varmaste férorda, att fragan kommer fore
nista onsdag.

Herr Persson i Mérarp: Herr talman! Jag har egentligen ingen-
ting nytt att siga. Emellertid vill jag ndmna, att det var forst efter
en langvarig Ofverliggning och for att riksdagsarbetet icke skulle
komma att ricka mahinda Ofver maj, kanske in i juni méanad, som
talmanskonferensen beslt sdsom sin mening uttala. att det vore ytterst
nodvéindigt att fi forsvarsfragan afgjord fore de s. k. paskferierna.
Herrarne skola besinna, huru ménga stora drenden, som &terstd att be-
handla vid denna riksdag. Det &r, som herr vice talmannen nimnde,
storre delen af fjerde hufvudtiteln, det dr hela attonde hufvudtiteln och
det &r tullfrigan, hvarmed vi méhinda uteslutande komma att syssel-
sittas ett par veckors tid. Jag tror, att det skulle viicka stor ovilja
hos Riksdagens ledamoter, om de skulle vara nodsakade att vara sam-
lade hir Atminstone tre veckor utdfver den ordinarie riksdagstiden, i
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stillet for att Riksdagen kanske skulle kunna afslutas i nagot si nir
vanlig tid, om vi nu afgbra denna fraga fore pask.

Jag kan ej alls medgifva, sasom det har pastitts i tidningspressen
och ifven pd andra hall, att man gjort sig skyldig till ett obehorigt
forcerande af denna fragas behandling i Riksdagen. Ty det dr icke
sd. Man kan icke hjelpa, att frigan kommit fram sa kort fore pask-
ferierna. Det hade varit bittre, om den kommit nagon tid forut. Jag
behofver blott erinra om anledningen till, att sd icke skett. Anled-
ningen &r, att utskottet icke forrin temligen langt in pa riksdagen
kunde borja med de foérberedande arbetena till foljd af det trassel, som
uppstod vid remiss af atskilliga motioner i &mnet.

Jag anhiller saledes att fa instimma i det forslag, som afser, att
dessa drenden skola sittas pa foredragningslistan till nésta onsdag.

Herr Ola Bosson Olsson: Ja, att herr Gustafsson har kunnat
sa hastigt sitta sig in i denna fraga, 4r en fordel for honom. Men
det dr icke sagdt, att vi alla ha en sa snabb uppfattningsférmaga som
han har.

Hvad det betriffar, att jag till exempel icke skulle veta, huru jag
skall rosta i denna fraga, si ber jag att fa forklara, att det vet jag lika
vil som herr Gustafsson sjelf vet, huru han skall rosta. Jag skall
derfor icke vexla ord med honom i det afseendet.

Hvad herr Anders Persson yttrade rorande riksdagsarbetets for-
lingning genom uppskjutande af denna fragas behandling kan jag icke
fatta. Man behofver blott se pid foéredragningslistan och pa de drenden,
som utom forsvarsfragan redan inkommit till kammaren, for att finna,
att det blir nog att gora med andra fragor, till dess permissioner komma
att till storre antal beviljas i och for hemlof till pask. Jag tror icke,
att riksdagen komme att forlingas med en enda dag genom det fore-
slagna uppskofvet. Jag vill tilldgga, att, sividt jag minnes ritt, sa be-
handlades en friga af samma beskaffenhet som denna forliden riksdag
icke forr 4n den 19 april. Om den nu blefve uppskjuten till efter
pask, sa komme den #nda att behandlas ungefir lika tidigt i ar som i
fior, och i fjor slutade riksdagen den 15 maj. For min del liter jag
derfor “icke skrimma mig med det, ait ett uppskof med denna fraga
skulle férlinga riksdagen.

Som jag nu hort, att vi icke skulle f& nagot plenum efter pask
forrdn pa lordagen, ber jag emellertid att fa dndra mitt yrkande der-
hén, att denna fragas behandling hir i kammaren matte uppskjutas till
forsta plenum efter pask.

Herr Lyttkens: Herr talman, mine herrar! Den érade talaren,
som nyss yttrade sig hidr och uttalade sitt tvifvel derom, att alla skulle
kunna hinna till nédsta onsdag sitta sig in i denna friga, men
att han vil skulle kunna det, hade gerna kunnat tillmita oss ofriga
samma ,formiga, som han tillmitte sig sjelf. Ty jag tror, att vi litet
hvar skulle kunna medhinna att sitta oss in i fragan till onsdagen.

N:o 24.

Ang. fore-
dragnings-
histan.
(Forts.)
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Hvad betriffar sjelfva saken, si sammanfaller den siste talarens
senaste yrkande precis med det han forst framstilde; ty enligt talmans-
konferensens beslut blir forsta plenum efter pask ett bordliggnings-
plenum, nemligen pd onsdagen den 20 april, och forsta arbetsplenum
pafoljande lordagen.

Hvad betriffar anmirkningen att si manga ledaméter af kammaren
nu dro borta, sa vet jag specielt att manga af dem #mna att infinna
sig, nér fragorna komma fore. Flere af mina bekanta hafva bedt mig
att telegrafera till dem nidr dessa fragor skola férekomma, si att de
skola hinna wupp i tid; och jag formodar att andra riksdagsmin hafva
fitt samma uppdrag af andra, si att nog komma de fleste af de sexton,
som nu #ro franvarande, att infinna sig. Svarare skulle det bli, om vi
skulle uppfylla den #drade talarens onskan, att taga dessa &drenden fore
vid forsta plenum efter péask, d. v. s. pd onsdagen, ty da vore det
ménga som maste resa hemifrin redan pé annandagen, for att hinna
upp i tid. Dessutom hafva vi s& mycket annat att gora efter pask. Tink
hvilken massa gemensamma voteringar vi fi, bara rérande dndringar i
tulltaxan. Vi kdnna alla, att under sista delen af riksdagen hopa géro-
mélen sig; och skola d& &fven si stora och vigtiga fragor som dessa
skjutas upp till efter pask, sd blir det rakt omdjligt att sluta riksdagen
i tid, och kansliet kan ej heller da hinna med sina géromal iritter tid.

Jag tror for ofrigt att vi alla liksom han kunna erkdnna, att vi
mycket vdl kunna hinna sitta oss in i dessa fragor till om onsdag.
Jag yrkar derfor bifall till talmanskonferensens forslag, helst som jag
ar ofvertygad om att forsta kammaren beslutar foretaga dessa fragor
om onsdag; och man bdr savidt mdjligt dr laga sa, att stérre och vig-
tigare fragor behandlas samtidigt i bada kamrarne.

Jag yrkar salunda, att dessa drenden ma forekomma om onsdag.

Hirmed var ofverliggningen 1 detta #mne slutad; och efter det
herr talmannen gifvit propositioner. & de gjorda yrkandena, biféll kam-
maren den af herr talmannen i enlighet med talmanskonferensens be-
slut gjorda hemstillan.

Herr Jonsson i Hof begirde hérefter ordet och yttrade: Da
kammaren nu beslutat, att statsutskottets betinkande n:o 39 &fvensom
n:is 40 och 41 jemte dermed sammanhéngande fragor skola stillas
fraimst pa foredragningslistan nésta onsdag, men den vigtigaste af dessa
frigor onekligen nu sisom forut &r lagutskottets betinkande n:o 32
rorande &dndring i virnopligtslagen, tager jag mig friheten hemstilla,
att af dessa fragor lagutskottets betinkande n:o 32 métte sittas framfor
statsutskottets betédnkande n:o 39.

Denna hemstidllan bifolls.
§ 4.

Foredrogos vidare och bordlades fér andra gangen:
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statsutskottets utldtande n:o 42;

bankoutskottets memorial n:s 8, 9 och 10;
lagutskottets utlatanden n:is 32 och 33; samt

Andra Kammarens forsta tillfélliga utskotts utlitande n:o 12.

§ 5.

Herr Talmannen yttrade: Innan jag 6fvergér till foredragningen
af de #renden, som foreligga till kammarens afgorande, ber jag att fa
omnimna nagra beslut, som jemvil fattades i talmanskonferensen
angaende riksdagsarbetet under nidrmaste veckor, nemligen att om dessa
fragor, som nu satts frimst pd foredragningslistan om onsdag, icke
blifva firdiga pi en dag i ndgon af kamrarne, kommer i den kamma-
ren ett plenum att hallas pa torsdagsaftonen. Derefter hallas ordinarie
sammantridden, borjande kl. 11 bade pa fredagen och lordagen, for att
hinna f& firdiga alla de &renden, som inkomma fére pésk.

Under paskveckan hilles endast ett bordldggningsplenum nemligen
pa onsdagen; i veckan efter pask likaledes ett bordliggningsplenum pé
onsdagen; och uttalade talmanskonferensen den vintan och férhoppning,
att de ordinarie utskotten sistnimnda dag ocksé aterupptaga sin verksam-
het, for att forbereda &renden till behandling i kammarens forsta arbets-
plenum, som hélles pa lordagen efter pask. Detta plenum kommer att
borja med gemensamma voteringar.

§ 6.

Foredrogs och bifolls statsutskottets memorial n:o 38, med forslag
till atskilliga stadganden, hvilka béra inforas i det nya reglementet for
riksgildskontoret.

§ 7.

Till kammarens afgérande foreldg vidare lagutskottets utldtande
n:o 27, i anledning af vickt motion angdende dndrad lagstiftning i syfte
att frénskild hustru matte erhdlla ritt till inforsel i mannens enskilda
egendom. :

Utskottet hemstilde, att ifrdgavarande inom Andra Kammaren af
herr C. F. Petersson i Dinningelanda afgifna motion, n:o 137, icke
matte till nagon Riksdagens atgird foranleda.

Ordet lemnades pa begiran till

Herr Petersson i Dinningelanda, som yttrade: Herr talman!
Jag tror det hade varit vilbetinkt, om lagutskottet hade funnit skil att

Nso 24.
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bifalla min motion. Det hinder tyvirr icke sa sillan i vara dagar, att dkten-
skapen upplésas, och detta foérhallande synes mera till- dn aftaga. Ofta
ar det sa, att mannen har sd missvardat sin stillning som familjefader,
att han icke kan anfortros barnens uppfostran, utan denna méste upp-
dragas at qvinnan, dervid domstolen da i stillet aldgger honom att er-
ligga ett visst arligt bidrag till deras underhall. Har han di ingen
enskild formogenhet, kan detta arliga understod ga forloradt. Det héan-
der icke si sillan, dd fadern &4r tjensteman, att han sitter med flera
tusen kronors arlig 16n; men icke ens i denna kan hustrun f& ndgon
sikerhet. Har hon da ingen egen férmogenhet, s4 kan det intriffa, att
hon och barnen komma i verklig nodstdld beligenhet; och finnas inga
sligtingar, som kunna &taga sig barnens vérd, si hemfaller familjen
till kommunen, hvilket hvar och en vet &r ganska vanligt.

Lagutskottet har ju ocksa gillat mitt syftemal, da det i sitt utla-
tande sagt att de forhallanden, som i motionen berdras, dro behjertans-
virda. Nir lagutskottet saledes hyst denna asigt, kunde man #fven
hoppats att utskottet skulle hafva bifallit nagot sa& ansprakslost som ett
skrifvelseforslag till Kongl. Maj:t. Men da icke ens detta tillstyrkts.
ehuru utskottet som sagdt ansett motionen behjertansvird, hoppas jag
att de asigter, den forfiktar, skola af omstidndigheternas magt bryta sig
fram, och att lagutskottet ett annat ar liksom Riksdagen skall anseinga
hinder méta for ett beslut i den rigtning, jag foreslagit.

Jag skall for ndrvarande atndja mig med hvad lagutskottet vil-
villigt yttrat.

Vidare anfordes icke. Utskottets hemstillan bif6lls.

§ 8.

I ordningen forekom dernist lagutskottets utlatande n:o 28, i an-
ledning af vickt motion om #ndring i gillande bestimmelser om 1ds-
orekop.

I detta utlatande hemstilde utskottet,

att Riksdagen ville, med anledning af forevarande inom Andra
Kammaren af herr J. P. Jansson i Saxhyttan afgifna motion, n:o 147,
i skrifvelse anhalla, att Kongl. Maj:t matte lata utarbeta och for Riks-
dagen framligga forslag till lag, hvarigenom stadgas, att forordningen
i afseende pa handel om losiren, som koparen later i sdljarens vard
qvarblifva, den 20 november 1845 skall vara tillimplig jemvil i det
fall, att siljaren forsittes i konkurstillstind, s att, derest betriffande
sadana losoren icke fore konkursens bérjan vidtagits de i ndmnda for-
ordning foreskrifna atgirder, egendomen skall riknas till konkursboet.

Efter uppldsande hiraf anforde:
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Herr Edelstam: Herr talman! DA denna friga var fore vid
1890 ars riksdag, tog jag mig friheten att yrka afslag pd laguiskottets
davarande hemstillan i samma rigtning som nu. D& jag icke sedan
dess fordndrat min 4sigt i frigan, skall jag dfven nu tillata mig att
yrka afslag. Men da jag vil vet att kammaren kommer att fatta
samma beslut som forut, skall jag nu icke utveckla skilen for detta
mitt yrkande, utan inskridnker mig till ett yrkande om afslag.

Herr Jansson i Saxhyttan: Jag skall deremot tillata mig att
helt enkelt yrka bifall till hvad lagutskottet foreslagit.

Sedan ofverliggningen hdrmed forklarats slutad, samt herr tal-
mannen till proposition upptagit de olika yrkandena, bif6ll kammaren
utskottets hemstillan.

§ 9.

Hirefter foredrogs lagutskottets utlatande n:o 29, i anledning af Ang. ny line-

vickt motion angéende framliggande af forslag till lag rérande ny lone- reglering for
. S rikets pre-

reglering for rikets presterskap. sterskap.
Motioniren, ledamoten af Andra Kammaren, Herr O. W. Redelius

hade uti sin ifrdgavarande motion, n:o 112, foreslagit, att Riksdagen be-

hagade besluta att genom skrifvelse till Kongl. Maj:t anhalla, det tacktes

Kongl. Maj:t lata utarbeta och for Riksdagen framligga forslag till lag

angdende ny l8nereglering for rikets presterskap pd imotionen nirmare

angifna grunder, och att lonen matte uppforas pa ordinarie stat.

Utskottet hemstilde emellertid, att motionen icke matte till nagon
Riksdagens atgird foranleda.

I fraga hidrom anforde:

Herr Redelius: Da den nu foredragna fragan enligt utskottets
eget medgifvande #r af synnerligen genomgripande betydelse i si vil
kyrkligt som socialt hinseende, ber jag att fa ledsaga utskottets utla-
tande med ett par ord. Sasom synes har jag dristat hemstilla, »att
Riksdagen behagade besluta att genom skrifvelse till Kongl. Maj:t an-
hélla, det ticktes Kongl. Maj:t lata utarbeta och for Riksdagen fram-
lagga forslag till lag angaende ny lonereglering for rikets presterskap
pa ofvan angifna grunder, och att lonen uppfores pid ordinarie stat.»
Dessa grunder &dro 1:0) att alla afgifter till statskyrkans prester savil
for fastighet som for inkomst ingé till statsverket; 2:0) att hvad som
erfordras till en anstindig bergning uttfver inkomsten af bostillet fylles
af statskassan utan nigon direkt afgift fran forsamlingsbornas sida; 3:0)
att bostiillenas afkastning uppskattas till sitt verkliga virde, dock med
frandragande af medelkostnaden for byggnadsskyldighetens fullgérande
och for embetsskjuts.
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Utskottet har, sisom synes, afstyrkt motionen och hemstilt, att den
icke ma foranleda nagon atgird. Att sa skulle ga, var ju icke ovin-
tadt. Men det synes mig vara af vigt surwu fragan faller, om den faller
framat eller tillbaka, huruvida alltsdé det kan vara nagot skil att en
annan gang aterkomma med ndgonting i1 samma rigtning eller icke.
For detta dndamal ber jag att f& nagot litet granska utskottets skl

Forst sdger utskottet: »I saknad af hvarje utredning om deméanga
sins emellan olikartade forhallanden, som af fragan beroras, lata sigicke
heller de verkningar som af ett bifall till motiondrens framstillning
blefve en f5ljd, med nagon bestimdhet urskiljas». I denna period finnas,
sasom synes, tva skil angifna. Det ena dr saknaden af utredning. Om
dermed menas saknaden af ett fullstindigt detaljeradt lagforslag, d& ar
det ju alldeles rigtigt. Ty nagot sadant &r icke utarbetadt af detenkla
skilet, att jag icke anser mig i stand dertill. Icke heller tror jag det
i allminhet fordras af en motionir, som begir en skrifvelse till Kongl.
Maj:t i en viss angifven rigtning, att han for framgangen af en sidan
hemstillan skall framkomma med en uttommande utredning, ty detta
star i allmidnhet icke enskilda riksdagsmén till buds. Men om man
med en sadan utredning endast vill afse de nddvindiga foratsittnin-
garna eller grunderna for det som begires, vagar jag tro att sidana
forefinnas; sd att onskan af utredning &r mera beroende pa hvad vilja
man har till saken #n sjelfva insigten om sakens betvdelse. Dessutom
ber jag i fraga om utredningen att fa erinra, att dfven om sidan fore-
bragts, sa 4r jag langt ifran siiker att densamma skulle foranledt ut-
skottet att tillstyrka motionen. dJag tror det, derfor att jag har haft
erfarenhet om slikt under denna riksdag. Forut har nemligen inom
denta kammare behandlats en motion, hvari jag verkligen forebragte
en sadan utredning, att lagutskottet sjelft erkénde, att den varndjaktig
och att det forefans grundade skil att vidtaga den af mig i nimnda
motion foreslagna atgird, men utskottet afstyrkte densamma indd af
andra skidl. Detta angdende utredningen.

Hvad betriffar den andra punkten i den upplidsta perioden, eller
att man icke formar bestimdt urskilja foljderna, sa anser jag det vara
fullkomligt rigtigt. I allminhet tror jag, att det dr sa, att man sillan
formar folja verkningarna af ett riksdagsbeslut mycket langt in i fram-
tiden. For min del har jag trott, att det dr tillrickligt, att man kan
urskilja verkningarna sa langt framat i tiden, att man med nagorlunda
trygghet kan taga nista steg framat samt bedoma, att detsamma &r
taget i ritt rigtning. Jag tror, att man dermed kan lata sig ndja.

Vidare siger utskottet, att utgangspunkten for motionen lider af
en viss ensidighet sa till vida, att hdnsyn allenast tagits till deras an-
sprak, hvilka icke omfatta svenska kyrkans ldra och for den skull icke
heller vilja bidraga till aflonandet af dess presterskap. — Jag har be-
rért denna fraga, det dr uppenbart, och utskottet har rétt deruti, men
om detta nu skall kallas utgangspunkten, det &r en annan sak ochkan
bero pa godtycke. For mig har utgangspunkten varit 1862 ars for-
ordning och f6r handen varande forhallanden, hvartill jag skall be att
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sedan fi Aterkomma, men ingalunda har jag tagit min utgingspunkt 4ng. ny line-

fran den sida, som utskottet sirskildt betonat. Jag har visserligen fram-
héllit den sidan, ty det dr ett sakférhallande, som forefinnes och som
¢j kan resoneras bort, utan maste tagas med i berikningen.

Ytterlizare sdger utskottet, att motiondren »férordat en fallstindig
brytning med den i forsamlingarnas sjelfbestimningsritt innerst grun-
dade princip, enligt hvilken sedan uraldriga tider forsamlingarna inom
den svenska kyrkan sjelfva aflonat sina sjdlasorjares. Denna brytning,
for att nyttja utskottets ord, dr redan skedd; den &r ett faktum.
Forsta brytningen af nigon storre betydelse var utan tvifvel den forut-
nidmnda forordningen af ar 1862, hvilken frantog forsamlingarna ritten
att med sitt presterskap ofverenskomma om afléningen, och i denna
kammare har mer #n en ging under den tid, jag haft dran vara leda-
mot af densamma, framkastats klander mot regeringen, di den nagon
gang undantagsvis faststiilt en ofverenskommelse mellan ndgon viss for-
samling och dess presterskap om #ndringar i den bestdmda afloningen.
Forsamlingarna hafva saledes for niéirvarande icke nagon egentlig sjelf-
bestdmningsriitt, &tminstone icke i ordets hela vidd, i detta afseende.
Brytningen ir redan skedd, den ér icke nédgot, som jag hittat pa; det
r endast friga, om man vill taga det redan tagna steget fullt ut eller
ett steg till i den rigtning, i hvilken man beg\'nt ga.

Vidare sidger utskottet, att rigtizare hade varit, om motioniren >grun-
dat sin framstillning pd ndgon inom svenska kyrkans forsamlingar ra-
dande onskan om ﬁvagabringandet af en dylik brytning». Jag veticke,
huru dermed forhaller sig: det dr icke utredt och jag kan icke heller
utréna det, ty det bevisar intet, om jag fran en eller annan forsamling
eller fran enskilda personer, som instimt med mig, hort en sadan énskan
uttalas. Det bevisar ju ingenting. Men naturligen skulle regeringen
kunna inhemta denna onskan, om den ansage det vara vigtigt att inm-
hemta densamma. Det behifdes ju blott ett penndrag, for att veder-
borande skulle infordra yttranden i detta afseende, och da finge man
veta, huravida en sidan Onskan forefunnes.

Ytterligare siger utskottet, att utskottet betviflar, att en sadan 6nskan
om Aavigabringandet af en dylik brytning skulle gora sig gillande. For
min del anser jag det vara en sak, om denna onskan forefinnes, en
annan, om den skall gora sig gillande. Att den bhittills icke kunnat
géra sig gillande, dr uppenbart, ty det beror ju pa Riksdagen,som re-
presenterar svenska folket; och huruvida den Onskar ga i denna rigt-
ning, fir man veta i dag. Finnes denna dénskan till pa annat sitt, kan
den icke gora sig giillande.

Emellertid dr detta hufvudskilet for afstyrkande, och deremot har
man ju ingenting synnerligt att siitta; hir besannas siledes det gamla
ordspraket »stat pro ratione voluntass.

Jag ber dock fa tilligga, att dessa af utskottet anférda skil natur-
ligen icke kunnat vara bestammande for mig, da jag skref motionen,
emedan jag da icke kunde veta, hvilka skil utskottet ville eller kunde
komma att anfora for sitt afslag. Jag maste ju haft andra skil for mitt
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dng. ny lone- forslag och jag ber att nu fa nimna dem i storsta korthet. Det for-
reglering [0r nimsta af dessa har varit onskan att dstadkomma reformer inom svenska

rikets pre-
sterskap.
(Forts.)

kyrkan, ty jag maste erkdnna, att det icke star bra till; jag onskardet
vore bittre.

Jag ber att fa siasom en forklaring eller liknelse anféra en liten
hiéndelse, som jag upplefvat i mina dagar. Jag ville nemligen en gang
komma ofver en sjo, som var langstrickt och smal, men det stod ingen
annan bat mig till buds &n en, som hade ett betdnkligt qvisthal i bot-
ten. Jag hade da att vilja emellan att antingen lata bli firden med
denna skrépliga bat och ga omkring sjén eller att anvinda denna bat.
Jag valde emellertid det senare, satte min fot ofver halet, stod och dste
ur baten det instrommande vattnet, medan min kamrat rodde och pa
det sittet kommo vi 6fver sjon. Vi voro ofverens derom, att baten var
bristfillig, att det varit Onskligt, att vi kunnat laga densamma innan
vi gafvo oss ut i den eller att vi haft en bittre bat, men fastin vi
voro Ofverens om allt detta, s& hoppade vi icke i sjon utan stannade
qvar i baten och lyckades komma i land.

Denna héndelse har sedermera statt fér mig manga ganger, emedan
den kunde vara en bild af var kyrkligca samfundsordning i y¢fre hin-
seende. Det synes mig vara en beaktansvird sak att ordna de kyrk-
liga forhallandena till nagot bittre, men fragan dr, huru man skall kunna
undanrédja de hinder, som dervid mota i de sins emellan olika kyrk-
liga strifvandena.

Ser man saken fran den sidan, finner man att vi ingalunda dro
ense om hvad som utgdr svenska kyrkan. Meningarna derom skifta
pé mangahanda sitt; somliga vilja icke veta af ndgot kyrkosamfund,
under det att andra vilja hafva det sa dndradt, att det passar for dem.
Jag har forestilt mig, att det vore md&jligt att i nagon man undanrédja
dessa hinder derigenom, att man lidte hvarje samfund afgbra sina egna
inre angelidgenheter, sina kyrkliga och rent religiosa frigor, under det
statsmagterna finge afgéra hvad som for hela samfundet vore af vigt.
Dé jag tinker pa denna sidan af saken, maste jag taga hdnsyn till att
det finnes en hel mingd s. k. dissenters. Jag tror att det fins maénga
af dessa, som vilja vara kristna, men det fins ocksa sédana, som icke
hafva nagon religion alls, men som dock méste riknas till statskyrkan,
vare sig de vilja det eller ej, och detta tycker jag icke &r bra.

Hirvid kan invindas, att man skulle kunna komma med ett lag-
forslag, som icke tager frdgan blott ekonomiskt. Ja vil, men deremot
fing fér mig ett tillfdlligt hinder deri, att vi nu hafva en kyrkolags-
komité i verksamhet, och jag salunda med stérsta sannolikhet kan
forutse, att hvarje forslag till lagindring skulle afstyrkas af lagutskottet
just derfor att vi hafva en sddan komité. Derfor maste jag inskrinka
mig till att taga saken frn den ekonomiska sidan, hvilken synpunkt
jag dfven anser vara vigtig nog dertill.

Ménga motioner hafva framkommit for att reglera denna friga, och
vi hafva stitt emot hvarandra i mangt och mycket. Detta &r dock sak-
forhallanden, som krifva beaktande och som forr eller senare miste
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ordnas, och dervid méste man ju se till hvad som #r rittvist. Derfor dng. ny lone-
har jag trott, att det vore helsosamt att tillmétesgd och ricka dem reglering for
handen, som vilja vara kristna och taga vard om religionens kraf, fast ”’t“ts k””‘
de icke #ro ense med mig och med mina liktinkande om hvad som S;,rs tap ’
ir att anse sésom den rena ldran, och detta sa mycket hellre, som jag (Forts,)
i den svéra, nu pagdende religisa striden icke gerna vill se varma kristna
std sisom mina motstindare. Striden kommer, jag vagar uttala den
uppfattning, att blifva svarare i en icke afligsen framtid, och denna
strid — sa ter det sig for mig atminstone, och denna min uppfattning
mi st fér min rikning — kommer att sta icke mellan statskyrka och
frikyrka, utan mellan kristendom och hedendom, mellan kristne och
icke kristne, ty den nirvarande kombinationen i kammaren anser jag
onaturlig och ofvergdende. Nir de som verkligen vilja vara kristna vo-
tera med dem, som icke vilja veta af ndgon kristendom, sa &r detta
onaturligt och en dylik férening kan icke bestd. Derfor dr det bittre
att bortse fran hvad man kan bortse ifran och lata kristendomen vara
det visentliga. Detta har varit det afgérande skilet for mig att vilja
ricka en tillmdtesgdende hand mot dissenters. Jag vill icke, att stri-
den skall foras om det ekonomiska, utan om det, som i hogsta me-
ning dr ritt och sanning, och fraigan om hvad presterna skola hafva i
16n, den vill jag fortroendefullt ldgga i statsmagternas hand utan att
gjelf vilja hafva ett ord med i denna fraga.

Det fins dessutom ett annat skidl for att nu tinka pa en sidan
hir ny lonereglering, nemligen det att staten redan har velat ligga
hand pd de redan af dlder kopta, donerade eller skiinkta bostdllen till
afloning &t kyrkans presterskap. Det dr bekant, att staten till krono
ofverfort sadana till kyrkan donerade bostillen och pastatt att de &ro
statens egendom. Under de senare decennierna har ock statens do-
minstyrelse delvis lagt hand pa bostillsskogarnes afkastning, och for-
samlingarna hafva numera ingalunda den frihet att bestimma derdfver,
som lagutskottet hidr péstir. Skogarnes afkastning gar delvis at helt
andra hall, till afloning af helt andra tjenstemén #@n presterna; och for-
samlingarna formenas totalt att ofverenskomma huru de vilja med sina
prester. De fa icke ens for att hjelpa en nodstdld prest gifva honom
ett understdd for att bringa honom ur en tillfallig forligenhet, ty nér
sdant nagon gang skett, s& har han genast kommit under justitie-
ombudsmannens atal, nir s&dant anmilts. Derfér dr det s& godt, att
staten tager alltsammans och afldnar presterna.

Det fins for ofrigt dnnu ett skil till. I var tid har man mera
iin nigonsin betonat religionsfriheten, och jag tycker ocksa for min del
att det dr ett onskemédl att stka komma till, en fri kyrka i en fri stat,
men dessa religionsfrihetsstrifvanden synas mig hafva varit mera en-
sidiga #n motiveringen i min motion. Ibland har det sett ut som om
man med religionsfrihet menade frihet fran all religion; understundom
och oftare har det tett sig sdsom om med religionsfrihet blott skulle
menas frihet frin statskyrkans inflytande. Emellertid har Riksdagen
och sirskildt denna kammare med vilvilja omfattat alla framstéllningar
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Ang. my lome- i den rigtning, som kunnat fa namn och utseende af att gynna religions-
reglering for frineten. D& har jag tinkt, att det skulle finnas utsigt for att dfven

rikets pre-
sterskap.

(Forts.)

statskyrkan skalle fi njuta frukterna af denna gynsamma stimning for
religionsfriheten, si att dfven den svenska kyrkan finge samma ritt, som
dissenters nu faktiskt atnjuta, nemligen att sjelf oberoende af frimmande
religionsbekénnare fi ordna sina inre angeligenheter. Att jag dermed
icke afser att ligga nagon magt i presterskapets hinder, ber jag att nu
fa forklara for att fritaga mig fran sadana invindningar. Jag ber att
i det hinseende fa papeka, att jag redan for ménga riksdagar sedan
motionerat om en utvidgning af kyrkométet i den rigtning, att lekmén-
nens antal skulle blifva dubbelt eller tredubbelt mot presternas. Dessa
senare kunna mycket vdl minskas till antalet i forhallande till lek-
ménnen, ty kyrkan &r icke presterskapet, utan kyrkan dr forsam-
lingarna, och det dr kyrkosamfundets ritt, som jag vill betona. Detir
vil icke orimligt, att hvarje kyrkosamfund skall fa fritt afgéra.sinainre
angeldgenheter utan inblandning af frimmande trosbekinnare, men si
ir det dock icke nu.

Hir i riksdagen sitta personer och lagstifta for svenska kyrkan,
hvilka sjelfva ingalunda gilla statskyrkan sasom sddan och hvilka be-
visligen arbeta pa dess virsta, och som é#ro villiga att antaga hvilket
forslag som helst, som gar i rigtning att bryta ned eller rifva sénder det
bestiende. Derfor 4r det, mine herrar, som jag satt mig emot hvarje
forslag, som jag trott g4 i denna nedrifvande rigtning, men velat hafva
fram allt hvad jag trott ga i uppbyggande och ordnande rigtning. Vi
hafva katoliker i svenska Riksdagen. Vi hafva dfven baptister der,och
jag #dr god vin med somliga af dem, sa att ingen ma taga anstdt af
hvad jag nu yttrar. Vi hafva metodister och vi hafva sddana, som
icke vilja veta af nagon kyrka alls, atminstone sa vidt jag forstatt dem
ritt. Icke kan det vara i sin ordning, att de skola stifta lag for vart
kyrkosamfund. Nej, det ar icke mera i sin ordning &n om jag skulle
vara med och stifta lag for baptister och metodister i deras inre an-
geligenheter. Jag skulle fér min del icke vilja detta och icke de heller.
Derfor ma hvart och ett samfund lagstifta for sig sjelf.

Skulle detta mitt forslag nu ga igenom, s& synes mig vigen vara
banad for en dylik ordning. Denna blir visserligen icke genomfiord
hirmed, men eff hinder dr dock undanrgjdt.

Nu skulle jag vilja se, huruvida det fins néigra som helst sym-
patier inom kammaren for en anordning i antydd rigtning och fér att
fa veta detta, anhaller jag, herr talman, om proposition pd bifall till
motionen och afslag & utskottets betéinkande.

Herr Ekman: Hela verlden undrar, siger ett gammalt ordsprak,
och jag har undrat mest, hvad den motion, som herr Redelius har fram-
kommit med, skulle bdra i sitt skéte. Jag har nu af de yttranden,
som motiondren haft, fitt en liten ledning hidrutinnan, sirskildt deraf
att han talade om att det blifvit hal i botten pa baten. Ja, det borjar
blifva hal i botten pa statskyrkan, och man vill derfor hafva andra
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till hjelp och forvandla den i vart land faktiskt bestdende, men &nnu Ang. ny lone-
icke af lagen erkinda frikyrkan till en statskyrka, pa det att dessa bada ”9.[]:3;;"9 it
statskyrkor ma stddja hvarandra och, om den ena skulle vilja g& till r:-lersk;g;?-
botten, den andra matte kunna uppehallas dtminstone fnnu nigon tid.  (portg)

Jag ir nu, sasom alltid forut, af den meningen, att vi béra hafva
en fri kyrka i en fri stat, och att detta icke endast skall vara ett vackert
talesitt, som vi upprepa efter den store statsmannen Cavour, utan blifva
en full verklighet.

Den forste talaren sade sig tro, att den tiden snart skulle komma,
da en strid komme att utkdmpas, icke mellan statskyrka och fri-
kyrka, utan mellan kristendom och hedendom. Jag tror ocksi, att vi
med stora steg ga den tiden till motes. Men jag tror pd samma ging,
. att om segern da skall stanna pa var sida, pa kristendomens sida, sa
maste ocksd de kristna samfunden fi framtrida fritt, obundna af det
ok, som en statskyrka alltid paldgger. Jag vill erinra herrarne om att
det funnits en tid, da kristendomen vunnit sina skonaste segrar ofver
hedendomen utan stod af négon statskyrka, och jag dr fullt ofvertygad
om att den éfven nu i den forestaende kampen skall bevisa sin verlds-
ofvervinnande kraft utan stod af négon statsmagt. Vi stodja oss icke
pa si brickliga rorstafvar, som rickas oss af statsmagten,utan pa nagot
helt annat, pa den lefvande och trofaste Guden. Vissheten hdrom gor
ock, att vi kunna med frimodighet draga fram #fven mot den nya he-
dendom, som i vdra dagar visar sitt anlete.

Om jag ser pa statskvrkans historia, finner jag, att den, om ock
med atskilliga vackra undantag, i det hela pa det kristliga lifvet — och
det dr vil detta den kristna kyrkan skall fora fram — utofvat ett nira
nog forqvifvande inflytande. Jag vill visst icke neka, att inom stats-
kyrkan funnits utmirkta personligheter, som utrittat mycket godt.
Men statskyrkan, sasom system betraktadt, har verkat hindrande och
forlamande pa den sanna religiositeten. — Hafva vi icke i véart land
fatt kimpa tum for tum dnda till den dag i dag #r for att fa den fri-
het, som vi behofva, vi som stilt oss pa den lefvande och sanna kri-
stendomens grund. Jag kan siiga, att statskyrkans historia hittills varit
en forfoljelsehistoria. Jag torde icke behofva anfira bevis derfor. Jag
hiinvisar blott till statskyrkans historia hir i Sverige. Jag vill tack-
samt erkinna, att frihet mer och mer vunnits pa senare tider. Men det
ar att mirka, att statskyrkan endast nédd och tvungen lemnat denna
frihef. Genom denna motion, om den blir bifallen, vill man nu for-
vandla frikyrkan till en statskyrka. Att det ovilkorligen maste gi der-
hin, om motionirens forslag antages, kan man forstd deraf, att de olika
samfunden skola antaga af staten godkiinda forsamlingsforestandare.
Staten kommer siledes att ligga sig i utbildningen af frikyrkolirarne
och trycka sin stimpel derpa. Frikyrkan, ater, skall sasom vedergill-
ning erhalla sin afloning fran staten. — Jag vill dock hiinvisa till de
faktiska forhallanden, som finnas i virt land. Det ir sikerligen icke
obekant for négon i denna kammare, att det pigitt och innu pagar
en mycket stark rérelse i frikyrklig och frireligios rigtning. Man ma

Andra Kammarens DProt. 1892. N:o 2.4 P
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Ang. ny line-kalla dess anhiingare baptister, metodister eller med ndgot annat namn.
reglering for Nog af en migtig rorelse pagar. Det ar icke blott nigra tusental eller

rikets pre-
sterskap.
(Forts.)

tiotusental, utan hundratusental varma kristne, som stia inom dessa sam-
fund. Hvad fi nu dessa samfund goéra och hvad hafva de gjort! Jo,
rundt omkring i landet hafva de utan minsta hjelp fran staten uppbyggt
missionshus, predikolokaler och kyrkor, hvilkas virde uppgar kanske till
en million kronor och sikert till atminstone flere hundratusen kronor.
De aflsna hundratal, ja tusental predikanter utan statens mellankomst.
De géra det med glidje, och jag tror de fortfarande skola gora det
med glidje. De vilja icke silja den frihet de hafva och som de for-
virfvat med mycket arbete dfven pa lagstiftningens vig. De vilja icke
silja denna frihet mot att staten siger: vi skola aflona edra predikanter,
om vi blott fi reglementera for edra forsamlingar och bestimma, att -
den och den forsamlingsforestandare skolen I hafva men ingen annan.
Vi vilja icke silja vara formaner, att sjelfva tillsitta vara forsamlings-
forestandare, och da jag nu séger v¢, tror jag mig sa vil kiinna huru
landet ligger, att jag kan tala i allas namn. Om vi skulle samman-
kalla de frireligiose elementen i vart land och framstilla den frigan:
viljen I sjelfve fortfarande bekosta edra forsamlingsforestindare, predi-
kanter och kyrkor eller taga mot penninghjelp af staten med vilkor,
att staten fAr ordna och reglementera for eder och siga, hvilka fore-
standare I skolen hafva, si #r jag ofvertygad om, att svaret skulle
blifva ett alldeles bestimdt nej. Och hvarfor? Jo, emedan det ir klart,
att man icke kan vilja dter stilla sig under statens skydd och ledning,
nir man en ging skilt sig frin statskyrkan for att komma till den
frihet, som man anser sig berittigad till och som #r 1 ofverensstim-
melse med Nya Testamentets forsamlingsordning. Den frihet, vi salunda
forvirfvat, kunna vi icke hafva lust att silja for detta erbjudande, som
vil kan synas vilvilligt, nemligen att gora véra predikanter likstilda
med statskyrkans presterskap. Frikyrkornas predikanter hafva icke
nagonsin onskat en sddan likstillighet, och anledningen hirtill &r den,
att det skulle innebira den fria kyrkans dod att antaga en siadan ord-
ning. Helt annorlunda skulle férhallandet gestalta sig, om i vart land,
sasom.t. ex. i Holland, staten, utan att pa nigot sitt vilja ingripa reg-
lerande med afseende & det religiosa arbetet, frivilligt lemnade under-
stod &t hvarje religiost samfund, som befordrade statens syfte. Och
statens syfte #r vil forverkligandet af ritt och rittfirdighet, hvadan
staten bor vara pa det hogsta intresserad af att fi laglydiga och ritt-
firdign medborgare. Ar det nu si, att ett religiost samfund befordrar
denna sak, si kan ju staten, om den si vill, lemna nagot understdd.
Ty icke édr det nddvéndigt, att man tillhor statskyrkan for att kunna
befordra ritt och rittfirdighet. Det kan lika vil ske, om man &r meto-
dist eller baptist eller tillhor annat religiost samfund. Vill staten séga:
ni befordrar statens intressen och derfér vill staten gifva s& och si
stort understod for att hjelpa eder i edert arbete, da blir det en fri-
villig gafva, som stélles till samfundets forfogande och med tacksamhet
kan mottagas.
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Hvad dissenters fordra dr, hvad minga génger hir i kammaren
framstalts, att de maétte blifva befriade fran utgifter till statskyrkans
presterskap. Vi begira icke understsd fran staten, men vi begira att
blifva fria frin att underbilla statskyrkans prester. Hafva dessa fort-
farande samvete att af de tiotusentals dissenters, som finnas i vart land,
taga mot 16n och ersittning, md det vara deras ensak, men sikert ar,
att vi aldrig, for att slippa gifva dem detta bidrag, silja var frihet.
Hellre skola vi fortfarande betala hvad oss aligger till statskyrkans
presterskap — hvilket jag hoppas de frikyrklige alltid gjort och fort-
farande skola gbra — in pd nigot siitt silja var frihet i religiost hin-
seende.

Jag har ansett mig bora begagna detta tillfille for att gifva uttryck
at den grundprincip, som gir sig gillande ibland de frikyrkliga sam-
funden, och jag tror, att nagon kompromiss hir dr alldeles omojlig.

I den form hr Redelii motion nu har — om den finge en friare
form, kunde forhallandet blifva ett annat — ber jag, herr talman, fa
yrka afslag 4 motionen och bifall till utskottets forslag.

Herr Hammarstrom forklarade sig instimma med Herr Ekman.

Herr Westerberg: Herr talman, mine herrar! Jag ber att fa
begagna detta tillfille att gifva den modige motiondren pa kalmar-
binken mitt och flere dissenters varma erkinnande for hans wmotion.

I viss méan har han bemott de skil, lagutskottet anfért for afslag
af hans motion. Ehuru det finnes tvé sidor, hvarifran en sak kan ses,
och lagutskottet ansett motiondren alltfor ensidig, tror jag dock, att
rittvisan blott har en sida. Den kan icke vara tvasidig, s& att man
kan hafva en sorts rittvisa for den svarande och en for den klagande
och bada tva f ritt. Jag hoppas derfor att denna friga i sinom tid
kommer att losas pa den grundval motioniren angifvit, nemligen pa
billighetens och rittvisans.

Motiondren har i sin motion sagt, att »hvad lika och ratt &r» bor
den ene bevisa den andre. Det #r denna grundprincip, som, jag 4r
siker derpa, delas af sivil vara motstindare i statskyrkan som vira
anhingare i det frireligiosa ligret. Vi hafva silunda mycket gemen-
samt. Jag hoppas att, nir frigan kommer att losas, svirigheten icke
kommer att hinga pd det af lagutskottet angifna skilet — att hvarje
utredning i frigan saknas. Ty vid sidant forhallande torde nodig ut-
redning ernds genom att hora bada parterna, och hade det vil icke
varit si omojligt att f4 veta jemvil hvad dissenters onskade i detta
syfte. Om lagutskottet icke sjelft hirom kunnat skaffa sig upplysning,
hade det bort tillmotesgh motiondiren genom att tillstyrka en skrifvelse
till Kongl. Majit, och d& hade en komité kunnat tillsittas, der #fven
dissenters blifva horda.

Jag dr en dissenter. Jag har uttridt ur statskyrkan. Jag star
sdledes fri och kan foljaktligen hir hafva tillfille framligga nigra upp-
lysningar med afseende & dissenters och deras forhallande till prester-
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Ang. ny lome- skapets afloning. I den form motionen foreligger maéste jag tala om

reglering for
rikets pre-

sterskap.
(Forts.)

dessa forhéllanden, ty det dr delvis en penningefraga och maste saledes
upptagas fran den sidan.

Under de sista sex &ren har jag till statskyrkan utbetalt 1,440
kronor 30 &re, och allt det arbete, statskyrkan hirfér gjort at mig, har
varit att skrifva ut tvd prestbevis for mina sma pojkar, som skulle in
i skolan. N&got vidare besvir har statskyrkan icke baft for mig eller
min familj. Det &r slledes ganska dyra aktstycken dessa sma lappar,
som éro skrifna pa ett par minuter.

Nu har motiondren i sin framstillning sagt, att dd han viger de
olika uppfattningar, som forefinnas inom statskyrkan och hos dissenters,
sa kommer han till en balans eller ett deficit, som bestar deri, att dis-
senters fortfarande skulle anse sig lida ordtt (det stir pa sid. 181i hans
motion), och dock veta vi dissenters vil, hvad vi gora nir vi blifva
dissenters. Vi fi icke riidas for lidanden, och jag tror att lidande for
dissenters icke dr si farligt, di vi hafva det gamla exemplet, att ju
mera Israels folk fortrycktes, dess mer forokade det sig. Den, som
icke vill vara med om lidanden, bér icke blifva dissenter. Alltsa fran
»lidande till seger!

Men jag ser en annan losning af frigan, di lagutskottet framballit,
att prestens arbete dr deladt pa dels det kyrkliga, dels det sociala om-
radet, och motioniren till och med forklarat, att presternas goromal
dro lika mycket, ja kanske dnnu mera, sociala &n kyrkliga. Och om
man anser, att prestens syssla icke bor vara nagon sinekur, utan att
han bér gora skil for sitt brod och sin afloning, skulle man kunna for-
dela den och siga: si mycket betaldt fir han for sitt kyrkliga arbete,
och si mycket for sitt sociala.

Tinka vi nu oss, hur det arbete presten har att gora ar fordeladt,
s& har han férst och frimst att troget folja fran vaggan till grafven
hvar och en individ, som kommer inom statskyrkans skote. Han borjar
med det lilla barnet vid dopet, sedermera gar det och ldser for presten
vid hans konfirmationsundervisning, derpa har han att forvalta natt-
varden, han gifter och han begrafver. Vid alla lifvets vigtigare om-
standigheter och "utvecklingsskeden &r en presterlig forrittning for-
knippad. En del af dessa aligganden kunna anses sisom kyrkliga,
en del sisom rent sociala. Hvad t. ex. konfirmationen vidkommer, sa
har den delvis urartat att blifva en social angeldgenhet. For den unga
flickan &r den forsta nattvardsgéngen icke en introduktion till kyrkan
i detta uttrycks fulla bemirkelse, utan en introduktion till balsalen;
det kan Atminstone vara si, ehuru det icke alltid ir sa.

Hvad giftermalet vidkommer, kan det ocksd anses sisom en social
inrdttning, ty om man &r gift infor prest eller radstufvuritt, si lir det
dock vara en sak, som blott kommer att ricka for tiden och icke blir
ett evighetsforhallande.

Hvad sedan angir sakramenten, si har atminstone jag icke funnit
i bibeln néagot stéd, hvarfor prester skulle begjuta barn, eller prester
skulle begrafva ddda; i bibeln finnes icke nagot stod derfor.
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Det aterstdr silunda blott en sak, som vi dissenters gerna med- Ang. ny lone-
gifva, att presterna ma gora, och det &r just det rent sociala arbetet. ’e’-‘_’fzgt‘”g for
Det ldr ju vara svarigheten att pa ett tillfredsstéillande siitt fi detta ut- ste,_zkap;f'
rattadt pa landet, som gor, att man anser forevarande friga »besvirande». (Forts.)
Vi hafva manga ganger klappat pa 4n hos den ena #dn hos den andra
myndigheten, men man vill icke rora vid den,och den &r ju ock mycket
vidtomfattande och besvirlig.

Jag har nu tinkt mig, att den der registrationen, der man an-
tecknar fodda, gifta och ddda,d. v. s. mantalsskrifningen, mycket vil tills
vidare kan utforas dfven af presterskapet, och att detta sa vil af stats-
kyrkans medlemmar som af dissenters skulle erhilla afloning derfor,
en afloning som dissenters skulle inbetala till staten. Jag tror icke
nagon dissenter skulle vilja sitta sig det ringaste mot detta. Men
da jag hoppas och tror, att det andra arbetet for andans min #r ofver-
viigande, sd borde vil en dissenter vara fritagen att betala for det,

d. v. s. bide frdn att betala till sddana lokalers uppférande, i hvilka han
aldrig séitter sin fot, och frén att betala 16n for deras arbete, som forritta tjenst-
goringen inom statskyrkans helgedomar, nir han icke alls begagnar sig af
deras tjenster i négot afseende, vare sig i fraga om uppbyggelse eller lir-
dom. I detta hinseende stiiller sig frigan si: Gifver kejsaren det kej-
saren tillhorer, och Gudi det Gudi tillhérer. Det &dr dissenternas program.

Herr Biilow: Icke heller jag kan underlata att gifva mitt erkin-
nande &t herr Redelii motion. Herr Redelius torde vara den forste
statskyrkoprest i Sverige, som inom Riksdagen forordar afloning at fri-
kyrkornas presterskap. Men han har icke begriinsat denna aflsning
eller det antal prester, som vi skulle kunna fi. Jag téinker mig, att
hvar och en, som komme litet af sig hdr i landet och som icke kunde
skaffa sig en ordnad existens, skulle lockas af dessa 2,000, genast tinka:
sder dr ett filts, och sa skulle han blifva frikyrkoprest; och antalet
prester skulle blifva si oerhordt till slut, att svenska staten kanske icke
stode ut med att afléna alla dessa med 2,000 kronor hvar och en.
Man skulle till och med kunna fa rigtiga dfventyrare in pa det omri-
det, si att man kauoske finge anledning att tinka pA direktsr Sjovalls
ord, di han hade ondt om aktérer: »De som spela réfvare i forsta
akten, spela prester i den andran.

Herr Redelius dr sa forsigtiz i sin motion, att han icke vill att
forsamlingarna skola aflona alla dessa prester, sisom t. ex. di en fri-
kyrkoférsamling forskaffar sig flere siddane, utan staten skulle afléna
dem. Han har nog tinkt sig, att om forsamlingarna skulle komma att
aflona presterna, skulle desse nog fi sotebrddsdagar i Smaland och
Ostergotland, men i Skine skulle de svilta i hjel.

Herr Redelius sdger, att han undrar, huru den grundsats, som
han 1 sin motion accepterat, skulle taga sig ut i verkligheten, men han
angifver icke nagot sitt, hvarp& fragan skulle losas. Nej, den kan icke
losas pa mer dn ett enda sitt, och det dr statskyrkans afskaffande och
aflonande endast af sadana prester, som kunna fa &horare.
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Det dr temligen tydligt, att Andra Kammaren i det skick, i hvil-
ket motionen kommit fram, icke kan bifalla den. Men det hindrar dock
icke, att man hir kan vilvilligt uttala sig om en s fordomsfri prest,
som har vigat komma med ett sadant forslag. Skulle jag hir vaga
uttala min enskilda 6nskan, sa vore det den, att motiondren, som an-
tagligen blir medlem af nidstkommande kyrkométe, der ville vicka
samma motion. Det kan vil hinda, att han der blefve betraktad sa-
som en Saul, men ir forslaget nu framkommet i svenska Riksdagen, sa
bor det ocksd vara virdt att framkomma pa kyrkomdtet.

Jag har intet yrkande i frigan.

Herr MAansson: Da motiondren yttrade sig, uttalade han
den forhoppningen, att denna fraga, om den, sisom han befarade, folle,
skulle komma att falla framat. Det var detta uttalande fran hans sida,
som féranledde mig att nu begira ordet. Jag tror nemligen icke, att
det gar att pa det sitt, motioniren foreslagit, fora denna fraga framat,
och jag kan icke anse, att vi dro mogna #nnu att gifva ett sidant om-
dome om densamma, att vi vilja fora den framat,

Att for det forsta stilla hela vart presterskap och dess afloning pé
stat, det tror jag icke att vi dro beredda att gora. Ty vi bora komma
i hag, hvilka ofantliga utgifter det skulle medfora icke allenast i afseende
4 loneforballandena utan dfven i afseende & pensionsforhallanden och
dylikt. Derfor kan jag icke, sasom sagdt, i nérvarande stund vara med
om att féra denna fraga framat, liksom jag for ofrigt ar ofvertygad
om — och detta har jag éfven tyckt mig finna af yttrandena af de
bada foregfende talarne, den ene pid stockholmsbinken och den andre
pa goteborgsbinken, hvilka icke syntes vara ndjda, dtminstone icke den
ene, med forslaget — att, huru vi dn vilja ordna denna sak, kommer
det, s& snart det skall vara tjenstemin pa stat, icke att blifva nagon
allmin belatenhet, utan det kommer alltid att finnas sadana, som blifva
missndjda, som icke vilja hafva dessa statens tjenstemin, utan komma
att anvinda andra och derfor utga och bilda egna samfund. Det sitt,
hvarpd herr Redelius vill hjelpa, hjelper alldeles icke, ty, som sagdt,
det kommer alltid att finnas missbelatna, som bilda nya samfund och
skaffa sig egna ldrare och predikanter. Det mal, man vill komma till,
vinner man séledes icke pa detta sitt.

Mig synes det vara klart, att antingen skola vi hafva en stats-
kyrka, ett samfund, som vi vilja omhulda, och lata dem, som icke vilja
det, vara fria som nu att ga sin egen vig, eller ocksa maste vi, sdsom
den siste talaren péapekade, hafva det sasom i Amerika, d. v. s. att allt
ar fritt, att den som vill fir predika och vinna de flesta ahorarne bist
han kan. Men jag tror icke, att vi dro mogna for sidant dnnu, och
icke heller, att det allminna tinkesdttet &#r sadant, att vi vilja fora
denna fraga framat.

Alltsa, huru jag &n ser denna sak, kan den icke nu ga framit
och allra minst pad det sitt, som motiondren foreslagit, nemligen att
hvarje samfund skulle f& lagstifta och afgora sina angeligenheter, och
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staten blott aflona deras prester och predikanter. Ar det rimligt attAng. ny line-
si styra till? Det kan vidl aldrig i lifvet vara meningen, att dessa ’eg.ﬁf’f"g g
samfund skulle fa sjelfva bestimma sina angeligenheter och ordna och rit:rik]:;z-
reglera som de vilja, och att staten sedan skulle aflona deras prester- (s
skap. Nej, som saken nu star, vill jag icke pid nagot vis vara med
om att féra den ur flicken.

Jag skall derfér be, herr talman, att fa yrka bifall till lag-
utskottets bemstillan, d jag tror att utskottet i sitt utlatande triffat det

riitta och rigtigt uttalat sig om denna fraga.

Hiruti instimde herrar Petersson i Hamra, Rydberg, Peterson i
Boestad och Sjoberg.

Herr Waldenstrédm: Jag har icke mycket att tilligga i diskus-
sionen om den nu foreliggande frigan, och det dr forst efter mycken
tvekan, som jag beslutat mig for att sdga nagot alls.

Statskyrkofragan rycker med allt stérre och storre magt fram icke
allenast i vart utan #fven i Ofrizga europeiska linder. Det blir allt
mer och mer klart, att den sammankoppling af stat och kyrka, som nu
bestér, hor till de allra svagaste punkterna i den nuvarande europeiska
sociala organisationen. Forr eller senare maste man vara betidnkt pa
att lossa de band, som nu férena dem med hvarandra och som hindra
saviil den enes som den andres fria verksamhet. Ty det gér nog icke
i lingden att t. ex. patvinga personer kyrkliga handlingar, som de icke
vilja hafva och i hvilka de icke se nagon betydelse. Herrarne torde
erinra sig, att vi hir for icke linge sedan hade en friga fore, der herr
Redelius kimpade for, att man fortfarande skulle patvinga menniskor
sidana kyrkliga handlingar.

Det gér icke heller i lingden att till underhall af statskyrkans
gudstjenst och presterskap taga bidrag af katoliker, af judar, af dissen-
ters och af gudsforaktare. Ju lingre man hiller pd dermed, desto svi-
rare blir den krasch, som kommer att bilda slutet pa det hela. Det
gir icke i lingden att forligga ritten att lagstifta for den lutherska
kyrkan — lika litet for henne som for nagot annat kyrkligt samfund
— till Riksdagen, som kan bestd icke blott af lutheraner utan dfven af
katoliker, baptister, metodister och andra dissenters — ja, vi hafva ju
i Riksdagen en jude och kunna fi dnnu flere. '

Det gar icke heller i lingden att gbra borgerliga formaner i sam-
hillet beroende af den kyrkliga stillning en person intager, nir denne
person uppfyller de qvalifikationer for ofrigt, som man kan fordra af
en hederlig och redbar medborgare. .

Jag skall icke forsoka bevisa dessa saker, ty jag tror att hvar
och en skall inse, att de helt enkelt dro axiom.

Allt det nidmnda &r okristligt och onaturligt, och maste forr eller
‘senare bort.

Att den kyrkligt-sociala frgan icke kan losas pa det sitt, motio-
niren foreslagit, dr uppenbart. Jag skall papeka endast en punkt.
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Motiondrén siger, att om en statskyrkoférsamling af 2,000 medlemmar
far af staten 2,000 kronor till underhdll &t sin prest, si borde en dis-
senterforsamling, en metodist- eller baptistférsamling, bestiende af 2,000
medlemmar, likaledes af statskassan erhalla 2,000 kronor till afléning
at sin predikant. Men hvart skulle detta leda? Jo, till en fortviflad
kapplopning mellan de sirskilda kyrkosamfunden att skaffa sig prose-
lyter. Stillningen skulle derigenom blifva mycket séimre, in hvad den
for nirvarande ir. Men icke allenast detta. Hvad motiondren foreslagit.
skulle dfven blifva begynnelsen till inférandet i de frikyrkliga samfun-
den af samma andliga forfall, som fér nérvarande #r rddande inom
statskyrkan. Detta dro dock dessa penningar for ingen del. virda. Om
i en frifirsamling prestens lénebidrag af staten skulle vara beroende
af, huru ménga medlemmar han hade i forsamlingen, si frigas med
skil, huru det skulle vara mgjligt att upprétthilla négot slags kyrko-
tukt. Nej, i sidant fall skulle alla frikyrkliga samfund snart blifva
samma Babel, som statskyrkan nu ir.

D& jag anser, att utgangen af denna fraga icke kan blifva mer in
en, si har jag icke nagot yrkande att gora. Jag har endast velat pa-
peka dessa forhéllanden for att visa, att fragan dr af mycket allvarlig
beskaffenhet, och att den inom kort krifver nigon losning, om det icke
skall blifva stor bedrifvelse utaf.

Herr Jakob Erikson instimde hiruti.

Herr Redelius: Bara ett ord till svar pd hvad herr Ivar Mans-
son sade, da han talade om det yttrande jag hade rgrande ritten for
de olika samfunden att skéta hvar och en sina angeligenheter. Jag
trodde, att jag tydligt tillkdnnagifvit, att meningen icke kunde vara
nagon annan #n vissa kyrkosamfundens ¢nre angeligenheter, som icke
réra nagot annat &n samfundet sjelft, och att jag saledes icke menade
nagon lagstiftning jemforlic med Riksdagens for hela statssamfundets.

Hérmed var ofverliggningen slutad. I enlighet med de yrkanden,
som derunder férekommit, gaf herr talmannen propositioner dels pa bi-
fall till utskottets hemstdllan och dels pé afslag dera och bifall i stillet
till den i dmnet vidckta motionen; och fann herr talmannen den forra
propositionen vara med ofvervigande ja besvarad. Herr Redelius be-
girde likvil votering, hvilken ock foretogs enligt foljande nu uppsatta
och af kammaren godkinda voteringsproposition:

Den, som bifaller lagutskottets hemstillan i utldtandet n:o 29, réstar

Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;
Vinner Nej, har kammaren, med afslag & nimnda hemstdllan, bi-
fallit herr Redelii i dmnet viickta motion,
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Omrdstningen visade 166 ja mot 25 nej; varande alltsa utskottets
hemstéllan af kammaren bifallen.

§ 10.

Efter foredragning vidare af lagutskottets utlatande n:o 30, i an-
ledning af vickt motion angéende fordndrad Iydelse af § 57 i forord-
ningen om kommunalstyrelse pa landet den 21 mars 1862, biféll kam-
maren hvad utskottet i nimnda utlitande hemstilt.

§ 11,

Foredrogs och lades till handlingarna lagutskottets memorial n:o 31,
i anledning af kamrarnes skiljaktiga beslut betridffande rubriken och
ingressen till utskottets i andra punkten af dess utldtande n:o 20 gjorda

hemstillan.
§ 12.

I ordningen forekom nu konstitutionsutskottets memorial n:o 6, Ang. dndrad
i anledning af kamrarnes skiljaktiga beslut vid behandling af dels ut- lyl‘l;l-?ls of §
skottets utlatande n:o 3 rérande Kongl. Maj:its proposition n:o 28 med o &
forslag till dndrad lydelse af §§ 6, 13, 15, 16, 22 och 28 riksdagsord-
ningen, dels ock utskottets utlitande n:o 4 angéende viickta motioner
om indring af §§ 6 och 13 riksdagsordningen #fvensom vickt motion
om tilligg till Kongl. Maj:ts berdrda forslag.

Utskottet hemstilde 1 detta memorial, att Férsta Kammaren
maétte, med frantridande af sina betriffande § 13 riksdagsordningen
samt det utaf utskottet under 3:dje punkten i dess utlitande n:o 4
vilkorligt foreslagna tilligg till samma § fattade beslut, antaga det af
Andra Kammaren redan godkdnda forslag till dndrad lydelse af § 13
riksdagsordningen att hvila till vidare grundlagsenlig behandling.

Efter upplidsande hdraf hemstdlde herr talmannen, att kammaren
matte besluta ligga memorialet till handlingarna.

Herr Hedin, som inom utskottet varit af skiljaktig mening, be-
girde ordet och yttrade: Konstitutionsutskottet har icke anviindt den
befogenhet, som utskottet eger enligt 63 § riksdagsordningen for att
for kamrarne framligga ett sammanjemkningsférslag mellan kamrarnes
férut fattade skiljaktiga beslut. Konstitutionsutskottet har i stillet, hvartill
det saknar ritt enligt grundlagen, anmodat den ena af kamrarne att upp-
hifva ett forut i laga ordning fattadt beslut. Ett sammanjemknings-
beslut kan icke komma till stind, med mindre utskottet framligger ett
forslag till sammanjemkning, som af bdda kamrarne godkinnes. Med
detta 4r siledes i sjelfva verket under en annan form forklaradt, att
nagon sammanjemkning icke kan ske, och att foljaktligen frégan har
forfallit. Denna friga foreligger alltsd icke till definitivt afgrande vid
1894 ars riksdag, utan ér hirmed forfallen, hvaremot jag for min del icke har
nagot att invinda. Och jag instimmer derfor i herr talmannens forslag,
att Andra Kammaren ma liigga utskottets memorial till handlingarna.
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Vidare anforde:

Herr Vahlin: Med anledning af hvad talaren pa stockholms-
binken nu yttrat liksom ock med anledning af hvad som finnes anfordt
1 den reservation, han underskrifvit, skall jag tillata mig anmirka,
att foreskriften i 63 § riksdagsordningen derom, att ett utskottskall med
sammanjemkningsforslag inkomma till begge kamrarne, alldeles icke inne-
bir eller behofver innebira, att begge kamrarne ocksaskolaifragan anyo
fatta beslut. Den kammare, som af utskottets memorial inhemtar, att
utskottet icke ifrdgasatt, att kammaren skall franga négot forut fattadt
beslut, har, enligt min uppfattning endast att ligga memorialet till
handlingarna. Reservanterna hafva pé ordalydelsen af denna § grundat
en anklagelse mot konstitutionsutskottet, att det genom framliggande af
det foreliggande sammanjemkningsforslaget gatt atminstone pa sidan af
grundlagen. Jag kan icke finna af paragrafens ordalydelse, att reser-
vanterna haft skél for denpa anklagelse. Bestdmmelserna i samma 63
§ om huru forfaras skall, da en fraga behandlats af tillfilligt utskott,
ger en ganska god vigledning for bedémande af betydelsen utaf det
omtvistade ordet »sammanjemka». I sadana fragor kan, di kamrarne
fattat olika beslut, den ena kammaren med frangiende af sitt beslut
antaga medkammarens, ock detta blir dd Riksdagens beslut, utan att
medkammaren vidare behdfver handligga fragan. Jag anser att
konstitutionsutskottet haft ett ganska godt stod for sitt tillviga-
gaende uti det forfaringssitt, som dr foreskrifvet i senare delen
af 63 § Det torde dock i denna kammare finnas de, som anse att,
dfven om utskottet icke i sitt sammanjemkningsforslag ifragasatt, att
kammaren skulle franga sitt forut fattade beslut, utskottets hemstillan
likvdl bort vara sd formulerad, att den kunnat af denna kammare
afslas. Detta afslag skulle di kunna grundas antingen derpa ait
kammaren icke godkdnde de vilkor, som af utskottet forelagts med-
kammaren och af denna blifvit godkiinda, eller att kammaren funne
skdl att frangd sitt redan i fragan fattade beslut. Hvad det forsta
alternativet betriffar, vill jag anmiirka, att den ena kaummaren icke har
att déma ofver de vilkor, som af konstitutionsutskoitet forelagts med-
kammaren, derom ma denna sjelf doma; och hvad det senare alterna-
tivet angar, eller att en kammare borde lemnas tillfille att franga sitt
férut fattade beslut, si anser jag, att den icke kan franga ett
beslut, sdvida icke en bestimd hemstillan derom inkommit fran
konstitutionsutskottet. Med den uppfattning i frigan, som jag hyser,
anser jag, att konstitutionsutskottet fullt rigtigt forfarit, da det si
formulerat sin hemstdllan, att icke ens mdjlighet lemnas till fram-
stillande af yrkanden, hvilka, sisom grundlagsstridiga, icke kunna
upptagas.

Herr talman! Jag skall i likhet med den foregiende talaren yrka,
att kammaren matte ligga utskottets memorial till handlingarna.

Herr vice talmannen Danielson: Jag dr visentligen forekommen
af den siste drade talaren och vill saledes helt och hillet instimma
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med honom. Jag tror ocksa, att Andra Kammaren icke kan gira annat 4ng. dndrad
#n ligga memorialet till handlingarna. Jag skulle visserligen for min lyl‘?lf,s “6§
del hafva Onskat, att beslutet i sjelfva hufvudfragap utfallit annorlunda, T
men som saken nu foreligger, anser jag, att kammaren icke kan besluta
annorlunda in att vidblifva sitt beslut och ligga memorialet till hand-

lingarna, och yrkar jag dertill bifall.

Herr Gustafsson: Hir dr ju icke annat yrkande gjordt, dn att
memorialet mé liggas till handlingarna; men for detta yrkande &ro
olika motiv anférda, och for min del maste jag ansiuta mig till den
forste talarens uppfattning i frdgan. Min asigt &r, att konstitutions-
utskottet i detta fall icke stédt sig pd grundlagen, utan gitt pa sidan
om densamma.

Hvad afsdg egentligen det beslut, som Audra Kammaren fattade
i denna fraga? Vi visste, herr talman, alla, till hvilket beslut Forsta
Kammaren kommit, vi visste att den antagit utskottets forslag, och
derfor rostade vi for reservationen, hvilket ju i realiteten var en
mildare form for afslag. Det dr ju s, att man aldrig tycker om de
starka formerna. Men jag och, som jag tror, majoriteten af dem, som
rostade f6r reservationen, skulle nog hafva aktat oss att rosta derfor,
om vi icke trott, att fragan derigenom forfallit. Det var var ofver-
tygelse, att fragan aldrig grundlagsenligt skulle kunna afgbras annat én
mojligen genom en sammanjemkning, som maéste framliggas till prof-
ning 1 bdada kamrarne. Men sa tinkte icke konstitutionsutskottets
ledaméter frdn Forsta Kammaren och nigra ur den Andra, utan de
tyckte, att hir #r bist att taga i tid, medan man kan fi ndgot, och
derfor tror jag det dr som konstitutionsutskottets medlemmar kommit
till det resultat, som hir foreligger. Jag skall dock icke beklaga, om
Forsta kammaren antager detta memorial, ty ett sadant beslut borde
kunna vicka éfven den virste politiska sjusofvare i verlden till insigt
i fraiga om sakens verkliga innebord.

Jag skall icke gbra nagot annat yrkande, &n att memorialet ma
ldggas till handlingarna.

Herr Bengtsson: Att det sammanjemkningsférslag, som af utskottet
blifvit framstildt, gar pa sidan af grundlagen kan jagicke forsta. Iandra
stycket af 63 § riksdagsordningen heter det: »Stanna kamrarne ofver
nagon fraga, deri stindigt eller i dess stille siirskildt tillsatt utskott sig
vttrat, uti hufvudsakligen eller till vissa delar olika beslut, da skall
utskottet soka att de olika meningarna, saivida mdjligt ir, sammanjemka
och med forslag derom till kamrarne inkomma». Da frégas: har icke
konstitutionsutskottet sammanjemkat meningarna, om man kan forma
Forsta Kammaren att bitrida Andra Kammarens beslut. Att tolka
ordet sammanjemkning pa det sitt, att deraf nodvindigtvis skulle folja
att bada kamrarne maste franga sina forut fattade beslut och vilja en
medelvig, anser jag icke vara ritt. Det skulle nemligen kunna intriffa,
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Ang. dndrad att skilnaden mellan kamrarnes beslut vore si liten, att ndgon samman-

lydelse af §
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jemkning i den bemirkelsen, att man ginge en medelvig, vore komplett
omdjlig. Jag skall be att fa anfora ett exempel. D& den kongl
propositionen i detta #mne i konstitutionsutskottet behandlades, fram-
stildes af en ledamot det yrkande, att man skulle antaga den kongl.
propositionen med den éndring, att antalet ledamdter af Andra Kam-
maren sattes till 230 i stillet f6r 225, och att stiderna tillforsikrades
80 representanter i stillet for 75, sasom Kongl. Maj:t foreslagit. Om
nu detta forslag blifvit af utskottet antaget och sedermera af Férsta
Kammaren godkindt, skulle man dock hafva kunnat tinka sig, att inom
Andra Kammaren det yrkandet blifvit gjordt, att stidderna, som for
narvarande hafva 81 representanter, skulle fi behalla detta antal. Om
nu detta yrkande hade vunnit Andra Kammarens bifall, sa fragas, huru
skuile det hafva varit mdjligt att sammanjemka ett sddant beslut med
medkammarens utan att foresld8 endera kammaren att afstd fran sitt
forra beslut och bitrida medkammarens? Man kunde vil icke gerpa
hafva framstilt ett sadant sammanjemkningsforslag, att stiderna skulle
hafva 801/, representanter.

Da herr Gustafsson nyss hade ordet, yttrade han, att de, som
rostade for det Vahlinska forslaget, icke gjorde det derfér, att de
onskade dess antagande, utan emedan de hoppades, att fragan dermed
skulle vara forfallen. Ja, det var en Gppen och érlig bekiinnelse, och
jag far tacka honom derfér. Men jag fragar: hade det dd icke varit
arligare att direkt yrka afslag pa Kongl. Maj:its proposition dn att yrka
bifall till en reservation, som man icke ville hafva. Af detta uttalande
kan jag icke finna annat, &n att en del af de personer, som yrkat
bifall till reservationen, endast gjort detta for att ligga ut en snara
for andra. Att de sjelfve fastnat i den snara de utlagt kan ju vara
forargligt nog. Men da det nu skett, fa de vil finna sig deri och
soka taga sig bittre i akt en annan gang.

Jag har ingenting vidare att tilligga, utan skall endasteanhilla,
att kammaren matte ligga memorialet till handlingarna.

»

Herr Elowson: Jag har inom konstitutionsutskottet bitridt det
sammanjemkningsforslag, som af utskottet framlagts, och jag har gjort
det i den ofvertygelsen, att jag dermed filjde grundlagens foreskrift.
Det i4r, som herrarne vil veta, si, att en sammanjemkning af skilda
meningar kan astadkommas pa atminstone tvenne olika sitt. Det kan
gd sa till, att hvardera kammaren afstir nigot af sin mening, men det
kan ocksa ga till pd det sittet, att den ena kammaren fréntrider sin
mening helt och hallet och bitrider den Andra Kammarens mening.
Jag kan exemplifiera detta genom ndgonting, som &r mycket vanligt i
matematiken. Det kan intréffa der, att det blir fraga om att tvenne
punkter skola sammanforas i ett lige. Detta kan ga till pa det sittet,
att bada punkterna rora sig mot hvarandra, tills de sammanfalla.
Men det kan #fven g4 till s, att den ena punkten ir fix och den
andra ror sig mot den forra tills den med honom sammanfaller. Afven
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detta dr ju ett sammanforande, och jag tror, att den bilden dr fullt 4ng. dndrad
tillamplig pé ifragavarande fall. Man har hir sammanfort tva skilda l-’/Id;I‘;‘; "6§
meningar till en. -

Nu bhafva nagra stott sig pd den pluralisform, som finnes i 63 §
riksdagsordningen, att det skall framstillas forslag till bida kamrarne.
Ja, utan tvifvel har utskottet kunnat, om det si velat, intaga en hem-
stillan till Andra Kammaren, men denna hemstillan hade icke kunnat
innehalla nagonting annat, #n att kammaren skulle vidhalla sitt en
gang fattade beslut eller nagot dylikt.

Jag vill fista kammarens uppmirksamhet pa, att 63 § riksdagsord-
ningen handlar icke endast om konstitutionsutskottet, utan om alla utskott.
Och kamrarne hafvaredan vid flera tillfillen godkéint sadant forfaringssitt
som detta betriffande lagutskottet. Ar 1868 inkom lagutskottet med
ett memorial n:o 43. Kamrarne hade fattat olika beslut angaende en
viss foreslagen dindring i gillande kommunalforfattningar. Utskottet
hemstilde i nimnda memorial, »att Andra Kammaren ville férena sig i
Forsta Kammarens i denna del fattade beslut». Denna hemstillan blef
af Andra Kammaren bifallen den 11 maj. Detta dr fullkomligt analogt
med hvad som hir skett. Samma dag hade lagutskottet inkommit med
ett memorial n:o 44. Det handlade om kamrarnas skiljaktiga beslut
rérande lagstiftningen om rdnta pa rénta. Der hemstilde utskottet, »att
Andra Kammaren ville med frangaende af sitt ifrAgavarande beslut
antaga utskottets i forenimnda utlitande afgifna och af Férsta Kammaren
bifallna forslag till forfattning»>. Denna hemstiillan blef af Andra
Kammaren afslagen, men icke af formella utan af fullt sakliga skil.
Om herrarne taga kinnedom om debatten i kammaren den 11 maj
nyssnimnda 4&r, si kunna herrarne finna, att alla talare, som yrkade
afslag, gjorde det af sakliga skiil, men icke pa grund af nagon formel
oegentlighet. Denna sistnimnda fraga bragtes till votering i Andra
Kammaren, som beslst med 103 réster mot 24 att afsld utskottets
forslag.

Dessutom ber jag fa erinra derom, att kammaren for ndgra
minuter sedan behandlade ett drende af liknande art. Lagutskottet
hade i sitt memorial n:o 31, med anledning deraf att kamrarne i en
lagfraga fattat olika beslut, hemstilt, »att Forsta Kammaren ville god-
kinna forslagets rubrik och ingress med de af Andra Kammaren
beslutade #ndringar och salunda jemvil for sin del i likhet med Andra
Kammaren antaga foljande lag» o. s. v. Forsta Kammaren skulle
siledes der antaga hvad Andra Kammaren forut antagit. Jag finner
dessa precedensfall alldeles analoga med det nu forevarande. For min
del kan jag derfor icke finna, att konstitutionsutskottet gatt pa sidan
om grundlagen, och far for den skull hemstilla, herr talman, att me-
morialet ma liggas till handlingarna.

Herr Hedin: Nej, den siste talaren har uppenbarligen ej List
lagutskottets memorial n:o 31. Lagutskottet har icke uti detta memorial
gjort hemstiillan till Forsta Kammaren om att upphifva ett redan
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Ang. indrad fattadt beslut, utan lagutskottet har hemstilt, att Forsta Kammaren
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métte fatta beslut i saken, hvilken den forr icke gjort. Lagutskottet
har hidr blott haft att yttra sig angfende en af Forsta Kammaren
beslutad aterremiss. Dermed har lagutskottet enligt min tanke gatt
litet lingre &n det bort, di det tillilka med sin uppmaning till
kammaren att i frigan fatta beslut gor en hemstéllan, huru detta
beslut bor utfalla. Men detta dr en fraga, som helt och hallet 4r
skild fran den, som nu #r fore, da konstitutionsutskottet foreslagit
Forsta Kammaren att uti en sak, der kammaren forut fattat beslut,
upphiifva detta och bitrida Andra Kammarens beslut.

Till den siste talaren vill jag for ofrigt siga, att hvarken liknelser,
hemtade frian matematiken, eller nigon lagutskottets praxis, dfven om
han fér den kunde upprepa flera fall &n han gjort, kunna gent emot
grundlagens tydliga bud ofvertyga mig om,att icke konstitutionsutskottet
i detta fall gatt pa sidan om grundlagen.

Representanten for Falun och efter honom talaren pd skinebiinken
hafva haft till sitt enda argument, att detta dr ett sammanjemknings-
forslag. De hafva icke visat, a#¢ det r s, men de hafva ersatt denna
brist genom att oupphérligt upprepa ordet »sammanjemkningsforslag».
Nu veta de emellertid, att hir icke foreligger ett sammanjemknings-
forslag, utan en hemstillan fran konstitutionsutskottet till Forsta
Kammaren att fringd sitt beslut, och hir foreligger alltsd icke hvad
grundlagen foreskrifver, nemligen ett forslag till kamrarne, hvardfver
bada kamrarne skola besluta. Vidare hafva de begge talarne oupp-
horligen sagt, att de anse, att det 4r sa eller sd, men hvad grundlagen
siger om den saken, det hafva de icke brytt sig om. Representanten
pa skanebinken yttrade, att det icke vore klokt att pd grund af en
ringa skiljaktighet l4ta forslaget falla, men det dr hér icke friga om,
huruvida det ar klokt eller icke att fa forslaget hvilande, utan det ar
fraga om grundlagsenligheten af konstitutionsutskottets forfarande och
huruvida det dr mojligt att pa detta sdtt fa forslaget hvilande till slut-
lig behandling vid 1894 ars riksdag.

Talaren pi skénebinken motsade sig for ofrigt sjelf pd ett miérk-
ligt sitt. Han borjade med att kalla detta forslag ett sammanjemknings-
forslag, men mot slutet af sitt yttrande frigade han, huru det skulle
hafva varit mojligt for konstitutionsutskottet — att héir gora en sam-
manjemkning! Jag har icke annat yrkande att gora, &n att kammaren
métte ligga memorialet till handlingarna, hvarmed jag 4r ganska be-
laten, da hirmed icke detta forslag i dmnet blir hvilande till 1894
ars riksdag.

Herr Lilienberg: Den siste talaren har utan tvifvel rdtt i sin
uppfattning i friga om det betdinkande af lagutskottet frini ar,som nyss
blifvit citeradt af herr Elowson. Det dr, som han sade, en helt annan
sak, som afhandlas i det nyssndmnda betinkandet. Men i sjelfva sa-
ken — om jag sd far kalla den, fastin den ror en formel fraga - - fir
jag siga, att jag i allt visentligt instimmer i hvad herr Elowson yttrat.
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Jag medgifver, att det varit mera egentligt, om konstitutionsutskottet Ang. dndrad
formulerat sitt forslag pé annat sitt och ingatt med framstillning till ly1d3elng a(l; §
begge kamrarne. Utskottet siger dock uttryckligen, att hir &r menin- S
gen att gbra ett sammanjemkningsforslag. Jag hemstiller nu, attkam-

maren mitte betrakta det som ett sadant och ligga det till handlin-

garna. Jag vet icke, om det dr nodigt att yttra nigot i anlednisg af

herr Gustafssons anférande. Han menade, att de, som rostade for herr

Vahlins reservation, i sjelfva verket menat ett afslag pa hela frigan;

men si mycket fir jag siga, att det tminstone icke var min mening,

utan nir jag rostade for reservationen, onskade jag lifligt, att den métte

fa framgéng.

Hiruti instimde herrar Andersson fran Malmé och Zotterman.

Herr Romberg: Jag ber endast fi fista kammarens uppmirk-
samhet derpa att, i fall man fasthéller si stringt vid att den samman-
jemkning, som omtalas i 63 § har den betydelse, att hvardera kam-
maren skall frintrida nagot af hvad den beslutat och pé detta sitt
nirma sig den andra kammarens mening, pa det att dessa begge me-
ningar matte sammanfalla, s kommer man ovilkorligen ibland till rena
orimligheter. Ponera att hidr dr fraga om tvenne olika beslut af kam-
rarne i si matto, att t. ex. denna kammare hade beslutat, att stads-
representanterna i Andra Kammaren skulle utgéra 81, som det for

ndrvarande dr — och det finnes ju faktiskt ménga hir i kammaren,
som uttalat en sddan mening, att det vore limpligt att i detta hin-
seende stanna vid status quo — och Férsta Kammaren beslutat fast-

stilla antalet till 80; jag vill dd frdga de herrar, som ovilkorligen halla
fast vid den mening, att en sammanjemkning endast fir komma i friga,
der begge de olika &asigterna métas pa en mellan dem liggande punkt,
huru en sammanjemkning da skulle vara méjlig? Det ér ju orimligt
att i detta fall ¢cke ndgon sammanjemkning skulle kunna ega rum,
men att deremot en sidan vil skulle vara méjlig, i fall den ena kam-
maren beslutat att sdtta antalet till 81 och den andra till 79.

For ofrigt ber jag fa instimma med den siste drade talaren i det
afseendet, att dfven jag, d& jag rostade for det Vahlinska forslaget, verk-
ligen 6nskade, att det under nirvarande forhallanden skulle blifva Riks-
dagens beslut.

Sedan ofverldggningen hiirmed forklarats slutad samt efter af herr
talmannen i sadant afseende gifven proposition lades memorialet till
handlingarna.

§ 13.

Skedde foredragning af konstitutionsutskottets utlitande n:o 7, i
anledning af vickt motion om é&ndrad lydelse af § 16 regeringsformen
ifvensom motion om tillige till samma § och § 86 regeringsformen.
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Ang. lagstift- Uti en inom Andra Kammaren viickt, till utskottets behandling
”t'fl'-?sf‘f_‘!’d’d” ofverlemnad motion, n:o 158, hade herr V. Vahlin och herr P. Andersson
h-;gsf:;,f;:’;i Hogkil aterupptagit sitt vid 1890 ars riksdag vickta forslag om in-
betryggande. forande i grundlagen af bestimmelse till forsamlingsfrihetens betryggande.

Motionéirerna hade foéreslagit, att Riksdagen matte besluta foljande
forandrade lydelse af 16 § regeringsformen:

»Konungen bor ritt och sanning styrka och befordra, vrangvisa
och oriitt hindra och férbjuda, ingen forderfva eller forderfva lata, till
lif, dra, personlig frihet och vilfird, utan han lagligen férvunnen och
domd é&r, och ingen afhdnda eller afhdnda lata nagot gods, lost eller
fast, utan ransakning och dom, i den ordning, Sveriges lag och laga
stadgar foreskrifva; ingens fred i dess hus stora eller stéra lata, ingen
fran ort till annan forvisa; ingens samvete tvinga eller tvinga lata, utan
skydda hvar och en vid en fri utéfning af sin religion, sfividt han icke
derigenom stoérer samhillets lugn eller allmin forargelse astadkommer.
Konungen lite en hvar blifra domd af den domstol, hvarunder han
ritteligen horer och lyder.

L) ma det formenas svenske medborgare att sammankomma for
dfverldggning © allmdnt eller enskildt drende. De fioreskrifter, som er-
fordras tll forekommande af missbruk af demna forsamlingsritt, med-
delas ¢ lag, som stiftas af Konungen och Riksdagen gemensamit>

I enahanda syfte har herr J. Mankell i en likaledes inom Andra
Kammaren vickt motion, n:o 173, foreslagit, att Riksdagen ville for sin
del till hvilande fér vidare grundlagsenlig behandling besluta:

dels att mellan de i § 16 regeringsformen forekommande orden
singen fran ort till annan forvisa» och »ingens samvete tvinga» matte
inforas foljande tilligg: engen hindra i forsamlingsfrihetens utifvande,

dels ock att till forsamlingsfribetens ytterligare betryggande matte
i § 86 regeringsformen inforas detta tilldgg:

Med forsamlingsfriket forstds svenske mdns rdttighet att utan fore-
gdende anmdlan eller tillstand sammankonuna for dfverliggning om
allmédnt eller enskildt drende samt att med ofverldggningen fortfara, si
linge intet mot lag stridande forekommer. Nirmare bestimmelser ¢
afseende pd denna ritts utifvande meddelas genom lag, som stiftas ¢
den ordning § 87 mom. 1 regeringsformen foreskrifver.

Utskottet hemstilde emellertid:

1:0) att herrar Vahlins och Anderssons motion icke maétte till na-
gon Riksdagens atgird foranleda;

2:0) att icke heller herr Mankells motion métte till ndgon Riks-
dagens atgird foranleda.

Hiremot hade reservationer anmilts:

af herrar Ljungman, Bengtsson, Bjorkman, Bostrém i Bodbyn,
Dahn, Johnssorn i Bollnds, Wilstén och Vahlin, som ansett att utskot-
tet bort med anledning af motionerna hemstiilla,
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»det Riksdagen métte antaga nedanstiende forslag till dndrad ly- 4ng- ({;;!/flf{f-
delse af § 86 regeringsformen att hvila till vidare grundlagsenlig be-";:75¢.94rccr

. tll forsam-
handling: lingsfrihetens

§ 86. betryggande.

1. Med tryckfrihet forstds hvarje svensk mans rittighet att, utan
nagra af den offentliga magten i forvidg lagda hinder, utgifva skrifter,
att sedermera endast infor laglig domstol kunna tilltalas for deras inne-
hall, och att icke i annat fall kunna derfér straffas, an om detta inne-
hall strider emot tydlig lag, gifven att bevara allmint lugn, utan att
aterhalla allmin upplysning. Alla handlingar och protokoll i hvad mal
som helst, de protokoll undantagna, som uti statsradet och hos Konun-
gen i ministeriella drenden och kommandomal féras, ma ovilkorligen
genom trycket kunna utgifvas. Ej méd tryckas banko- och riksgilds-
verkens protokoll och handlingar rorande #renden, hvilka bora hem-
liga hallas.

2. Med forsamlingsfrihet forstds svenske mins rittighet att sam-
mankomma for 6fverliggning om allinént eller enskildt #rende samt att
med dfverliggningen fortfara, sa linge intet mot lag stridande férekom-
mer. Nirmare bestimmelser i afseende pi denna ritts utéfvande med-
delas genom lag, som stiftas i den ordning, 87 § 1 mom. stadgar;

af herr Klowson;

samt af herr Hedin, som ansett, att utskottet med anledning af
herr Mankells motion bort tillstyrka ett tilligg till § 86 regeringsfor-
men, dock med den skiljaktighet frin motiondrens forslag, att i grund-
lagen ej komme att inféras négot ovilkorligt forbud mot bestimmande
i eventuel lag om forsamlingsritten af anmdalnings-skyldighet i vissa
fall, hvadan tilligget borde erhalla féljande lydelse:

»Med forsamlingsfrihet forstds svenske mins rittighet att utan fo-
regdende tillstdnd sammankomma» (0. s. v. lika med motionarens forslag).

Efter det till en borjan utskottets under punkten 1.0 gjorda hem-
stilllan blifvit uppldst, begiirdes ordet af

Herr Ljungman, som yttrade: Jag skall anhilla, att bdda punk-
terna matte foredragas pd en ging.

Med anledning héraf lit herr talmannen nu upplisa jemvil punk-
ten 2, hvarefter ordet inyo lemnades till

Herr Ljungman, som nu anforde: Jag skall be att fa hemstilla
ory bifall till den reservation, som afgifvits af flertalet af denna kam-
mares ledamdter i konstitutionsutskottet. Det sitt, hvarpa reservanterna
formulerat sitt tilligg till 86 § regeringsformen, ofverensstimmer full-
stindigt med syftet af herrar Vahlins och P. Anderssons motion och i

Andra Kammarcns Prot. 1892. N:o 24, 3
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hufvudsak #fven med syftet af herr Mankells motion. Jag tror, att
kammaren kan bifalla detta férslag i forhoppning, att det i en framtid
ocksd skall blifva lag. Helt visst &r det icke lampligt, att, sasom nu
ar forhallandet, en si vigtig del af lagstiftningen, som den ifrigavarande,
ir beroende af Konungens ekonomiska lagstiftningsritt i stillet for att
hemfalla under 87 § 1 mom. regeringsformen, hvilket senare skulle erbjuda
visentliga fordelar. En fordndring i det syfte, reservanterna foreslagit,
skulle utan tvifvel blifva till nytta, icke minst for regeringen.
Jag yrkar derior, herr talman, bifall till reservationen.

Herr Mankell yttrade: Da flertalet af denna kammares ledamoter
i konstitutionsutskottet i viss mén reserverat sig till formén for
min motion, i hvad densamma afser en forindrad lydelse af 86 § re-
geringsformen, sd torde det vara ofverflidigt att inga i nagon veder-
liggning af de skil, pd hvilka konstitutionsutskottet stodt sitt afstyr-
kande. Dessa skil #dro dessutom af den beskaffenhet, att jag trotsar
ifven ett ganska skarpt hufvud atti dem kunna tillrdttafinna den logiska
traden och deraf draga en slutsats. Jag vill derfér icke upptaga kam-
marens tid med ett forsék i det hinseendet — ett forsék som i allt
fall skulle blifva fruktldst.

Hvad reservationen betriiffar, s hafva genom densamma tre punk-
ter blifvit fastslagna, nemligen for det firsta, att forsamlingsfriheten bor
betryggas genom ett stadgande i grundlagen, for def andra, att i detta
stadgande bora intagas foreskrifier om det sitt, pa hvilket lagstiftningen
rorande forsamlingsrittens utdfvande bor ske, och for det fredje,att den
limpligaste platsen for ett sidant stadgande dr i regeringsformens 86 §,
nist efter stadgandet om tryckfrihetens betryggande. g

Enligt min asigt innebéra dessa tre punkter en god utveckling af
denna friga och forbereda for framtiden en lycklig losning af den-
samma. Jag har derfér allt skidl att vara belaten med denna del af
reservationen. Detta dr deremot icke alldeles forhdllandet med afseende
& dess innebord i ofrigt. Ty de #rade reservanterna hafva ur mitt for-
slag till ordalydelse uteslutit just de uttryck, som skulle innebdra det
betryggande for forsamlingsfriheten, nemligen bestimmelsen att for sam-
mantriden ej skulle erfordras firegdende tillstind eller anmdlan, hvar-
igenom enligt min &sigt stadgandet forst skulle erhilla sin egentliga
betydelse.

I afseende pi dessa uttryck gor jag icke ansprak pa nigon slags
uppfinnareira och behofver siledes i afseende pi dem icke hysa néigon
berittigad eller oberittigad faderskirlek. Jag har genom dem helt
enkelt velat hifda det beslut, som fattades af 1862—1863 ars Riksdag
betriffande anmilningsskyldighetens upphifvande — ett beslut som se-
dermera i vederborlig ordning stadfistes af regeringen, ehuru derefter
samma regering krinkte detsamma genom den bekanta ordningsstadgan
for rikets stider och den tillimpning af densamma, som sedermera egt
rum. Emellertid vill det synas, som nuvarande regering och Riksdag
samt mahinda #afven denna kammare vuaxit ifrén den frisinnade upp-
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fattning och det fortroende till svenska folkets laglydighet, som genom Ang. lagstift-

upphifvande af anmilningsskyldigheten vid 1862—-1863 ars riksdag &da- "tz.'l’lg;,‘;g‘;’;gf"

galades. linasfrihet
Vid sédant foérhallande skulle det for mig ligga pirmast till hands Eezgry’;’g’aiﬁéfs

att helt enkelt yrka bifall till min motion. Men da jag icke vill for  (Forts)
mycket splittra meningarne och da det i allt fall hdr endast kan bli
fraga om en opinionsyttring — med hvilken Andra Kammaren nu,
liksom blott allt for ofta, fir lata sig ndja, endr Forsta Kammaren nog
lirer komma att afsld reservationen — vill jag inskrinka mig till an-
slutning till herr Hedins reservation, enligt hvilken &tminstone orden
wlan firegaende tilisidnd skulle inforas i momentet, men anmilnings-
skyldigheten fortfarande bibehéllas. Mer &n vil inser jag dock, att dfven
med denna ordalydelse samma trakasserier skulle kunna utéfvas af myndig-
heterna som hittills, och d4 vore i det hela icke mycket vunnet. Jag
vill likvil, som sagdt, genom att sluta mig till herr Hedins reservation
hafva uttalat min mening, men skall, si& vida jag icke fir understdd
for min asigt, ej framstilla négot yrkande.

Herr Elowson: Det synes mig som om motionérerna, éfven om de
icke nétt det asyftade mélet, dock genom sina motioner dstadkommit mycket
godt. Efter den utredning, som frigan om forsamlingsritten nu fatt,
torde det nemligen icke vidare kunna sittas i fraga, att icke densamma
méste anses sdsom négonting alldeles gifvet, hvilket det hiddaneftericke
torde falla nagon in att bestrida.

Jag begirde emellertid ordet egentligen for att fista kammarens
uppmiirksamhet pa négot, som forekommer i konstitutionsutskottets mo-
tivering, och mot hvilket jag vill inligga en gensaga. I nufdreliggande
utlitande dr nemligen intaget hvad 1890 ars konstitutiomsutskott ytt-
rade med anledning af herrar Vahlins och P. Anderssons i Hogkil d&
vickta motion, och deri heter det — 4 sid. 6 af nu foreliggande ut-
latande — foljande: »Afven om lagstiftaern emellertid ansett nodigt att
i grundlagen uttryckligen garantera forsamlingsritten och for den skull
i § 16 regeringsformen upptagit densamma bland de ofriga derstides
berérda allmént medborgerliga réttigheterna, skulle detta i och for sig
¢j hafva lagt ndgot hinder i vigen for att forsamlingsfriheten kunnat
blifva ndrmare bestimd genom foreskrifter, meddelade af Konungen
pé grund af den honom enligt § 89 regeringsformen tillkommande lag-
stiftningsmagt.»

Salunda har 1890 &rs konstitutionsutskott uttalat och majoriteten
af 1892 ars konstitutionsutskott upprepat den mening, att deforeskrifter
om allmint medborgerliga réttigheter, som omnémnas i § 16 regerings-
formen, skulle kunna blifva nirmare bestimda genom Konungens eko-
nomiska lagstiftningsriitt. Detta synes mig vara ett mycket betdnkligt
uttalande, mot hvilket jag vill inligga min gensaga. Det heter t. ex. i
16 §: »Konungen bdr ritt och sanning styrka och befordra.» Detta synes
mig vara en forpligtelse, en konungaforsikran, och jag har svart att fore-
stilla mig, det konstitutionsutskottet kan pa allvar mena, att Konungen
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genom en ekonomisk lagstiftning skulle kunna &stadkomma nadgon nir-

nmingsdtgirder n)are hestimmelse derom. Det heter ocksd i 16 §: »ingen afhiinda lata

tll forsam-
lingsfrihelens
betryggande.

(Forts.)

nagot gods, 16st eller fast, utan ransakning och dom, i den ordning
Sveriges lag och laga stadgar foreskrifva» Detta dr en medborgerlig
rittighet af ganska stor betydelse, och konstitutionsutskottet skulle nu
mena, att denna rittighet skulle kunna nidrmare bestimmas af Konun-
gen genom en ekonomisk lagstiftning, som méhénda gjorde sjelfva rit-
tigheten mer eller mindre illusorisk.

Utskottet sdger vidare: »Regeringsformens 16 §, som frutsitter
att der omnidmnda réttigheter kunna begrinsas, meddelar nemligen
ingen bestimmelse om huru sidana begrinsningar skola faststillas.
Huruvida dessa kunna bestimmas af Konungen ensam eller iro
underkastade Konungens och Riksdagens gemensamma beslutanderitt,
detta beror pa forhallanden, som ej beréras i denna §, hvilken alls
icke afser att uppdraga ndgon grins mellan Konungens och Riksdagens
magt. For den skull kan ej heller saknaden i grundlagen af ett all-
mint erkdnnande af férsamlingsfrineten i ndgot som helst afseende
betraktas sdsom orsak till att, enligt motiondrernas férmenande, genom
Konungens lagstiftning vissa inskriinkningar i densammas utofning blifvit
gjorda.»

F6r min del kan jag emellertid icke i § 16 firna en antydan om
négra forutsittningar, att der omndmnda medborgerliga rittigheter kunna
begrinsas. De kunna visserligen #ndras, naturligtvis i den ordning
grundlagen foreskrifver, men att de skulle kunna begrinsas genom Ko-
nungens ekonomiska lagstiftningsritt, det 4r en ldra, som synes mig
oerhord, och jag vill derfor icke lata tillfillet g4 mig forbi utan att
deremot nedligga en gensaga.

Betriffande sjelfva saken lirer det vidl nu fi anses afgjordt, att
forsamlingsritten dr en af svenska medborgarnes aliménna rittigheter,
och for att lagstifta derom skulle enligt mitt férmenande fordras sam-
verkan mellan Konung och Riksdag. Jag anser icke limpligt, attdenna
dyrbara rittighet bestimmes genom en ekonomisk lagstiftning af Ko-
nungen, utan det behdfs vanliga lagstiftningsdtgirder af Konung och
Riksdag for att betrygga den, for att begrdnsa den.

Missbruk kunna ju ega rum, och bestimmelser deremot bora derfor
finnas, men de bbra antagas af Kooung och Riksdag. Mojligen skulle
det kunna tillgd pa det sitt, att inom Riksdagen vicktes forslag om en
lag, som reglerade forsamlingsritten, och denna lag kunde sedan af
Kongl. Maj:t godkénnas.

Jag har icke bitradt reservationens ordalydelse hufvudsakligen af
det skil, att inom utskotiet voterades icke mellan denna formulering
och rent afslag, utan om en annan formulering. Denna ir méihinda
nagot bittre #n den nu foreliggande, men jag vill icke trotta kammaren
med att hir upplisa densamma, utan jag vill endast gifva till kiuna,
hvarfor jag icke slutit mig till reservationens ordalydelse.

Jag haller silunda fore, att en lagstiftning om férsamlingsritten
bor vara gemensam for Konung och Riksdag, och detta drhufvudsaken,
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samt att sidant kan vinnas mojligen derigenom att inom Riksdagen 4Ang. lagstift-
framligges ett lagforslag, som sodermera godkiinnes af Kongl. Maj:t. ntz;;lgs;_i_{gc‘z'der
Séddant har skett forut och kommer utan tvifvel att ske iifven hidan- lingsﬁ%?;zsetZI;
efter. Jag vill siirskildt fista uppmirksamheten pa, att for négra &r betryggande.
sedan framlades af Kongl. Majit ett forslag till lagstiftning angiende  (Forts)
dofstumundervisningen. Deri foreslogs endast att Riksdagen skulle be-
vilja de medel, som erfordrades, och ingenting annat. Riksdagen hem-
stilde emellertid, att frigan skulle behandlas sisom vanlig lag, och detta
medgafs sedermera af Kongl. Maj:t. S& kan #fven ske i detta fall.

Jag har nu icke nigot sirskildt yrkande att framstilla, men jag
kommer att ansluta mig till det, som bidrager till frigans utgéng iden
rigtning, att Konung och Riksdag komma att gomensamt lagstifta i af-
seende & forsamlingsritten.

Hirmed var ofverliggningen slutad. Herr talmannen gaf proposi-
tioner forst pd bifall till utskotlets hemstillanden och derefter pi afslac
derd och bifall i stillet till herr Ljungmans m. fl. vid utlitandet fogade
reservation; och fann herr talmannen den senare propositionen vara be-
svarad med ofvervigande ja. Som votering likvil begiirdes, blef nu
uppsatt, justerad och anslagen en si lydande omrdstningsproposition:

Den, som, med afslag & konstitutionsutskottets hemstsllanden i ut-
litandet n:o 7, bifaller den af hrr Ljungman m. fl. vid utidtandet af-
gifna reservation, rostar

Ja;
Den det ej vill, rostar
Nej;

Vinner Nej, har kammaren bifallit utskottets omférmilda hemstil-
landen.

Omrostningen utfsll med 96 ja och 93 nej; och hade kammaren
alltsi beslutat 1 enlighet med ja-propositionens innehall.

§ 14.

Slatligen foredrogs konstitutionsutskottets utlitande n:o 8, i anled- Om tiltigg tirl
ning af vickt motion om tilligg till gillande bestimmelser i riksdags- gillande be-

ordningen roérande val till Riksdagens Andra Kammare. O
ror. val till

. Andra Kam-
I detta utlatande hemstilde utskottet under puniten 1: maren.

att ifrdgavarande, inom Andra Kammaren af herr P. . Peferssoni
Brystorp afgifna motion, n:o 175, i hvad den afsige ait andra siindagen i
september ménad, métte bestimmas sisom gemensam valdag for val till
riksdagsmén i Andra Kammaren, icke matte till nigon Riksdagens &t-
giird foranleda.
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I fraga hirom anférde nu:

Herr Petersson i Brystorp: Herr talman! Utskottet har erkint

Andra Kam- limpligheten af gemensam valdag for hela riket, men har icke kunnat

maren.

(Forts.)

godkiinna mitt forslag, att den skulle bestimmas till den 2:draséndagen
i september ménad. De skiil utskottet anfort for sin mening #ro efter
min uppfattning ganska underhaltiga. Utskottet sdger: »>Manga skulle
nemligen pé grund af sin religiosa 6fvertygelse anse sig ¢j kunna del-
taga 1 riksdagsmannaval, som aostéldes 4 sondag, och valférréttare, som
kunde hysa dylika betinkligheter, skulle mot sin ofvertygelse blifva
tvungna att da tjenstgoras. — Jag kan icke forstd, hvad det skulle in-
verka pa deras religiosa ofvertygelse, om de skulle hafva en valsedel i
fickan och ligga den i valurnan. Da skulle de mojligen kunna hafva
lika stora betinkligheter mot att stoppa en kungorelse i fickan och
lemna den i sakristian for uppldsning. Arbetet dr ju i bdda fallen ena-
handa. — Hvad betriiffar den omstindigheten, att ordférande i kommunal-
stimma skulle kunna hysa betinkligheter att forritta riksdagsmannaval pd
séndag, s& kan jag icke fatta en sidan tankegdng. Ty skulle han hafva
sddana betinkligheter, kunde han omdjligt lita vilja sig till ordférande
i kommunalstimman., Ty det intréffar ju fall, d2 han #dr skyldig att
pé séndagen hélla kommunalstimma, och den ena stimman &r vil icke
mera foraktlig &n den andra.

Hufvudskilet, hvarfor man icke vill hafva gemensam valdag pa
en sondag, synes vara det, att arbetare och mindre jordbrukare — jag
siger med afsigt mindre jordbrukare — skola. sd vidt méjligt ér, for-
hindras frén att deltaga i riksdagsmannaval. De kunna nemligen icke
komma till valférrittningen och afgifva sina roster, si framt icke valet
forrdttas pa en sondag.

D4, ssom utskottet erkiint, redan nu riksdagsmannaval kunna forrittas
pé sondag, och sidana val skett och forsiggitt utan oro och betinklig-
heter, si anhiller jag om afslag & utskottets hemstillan och bifall till
min motion.

Herr Ljungman: I motsats till den foregiende talaren far jag
yrka bifall till utskottets hemstéllan. Hir ha ofta i kammaren varit
forslag fore att fA en gemensam valdag. Men alla forslagen hafva
strandat pA den omstéindigheten, att man icke kunnat ena sig om hvilken
dag, som hiirfor skulle blifva bestimd. En sidan dag, som tillfreds-
staller en ort, tillfredsstiller icke en annan, och si ar det dfven nu.
Jag tror derfor, att herr Petersson i Brystorp fir trdsta sig ofver att
att hans motion icke kan vinna framgiung vid denna riksdag. Jag
anhdller om bifall till utskoitets hemstillan.

Vidare anfordes icke. Kammaren bifoll utskottets hemstillan.

Under punkten 2 hemstilde utskottet,
att Riksdagen i anledning af herr Peterssons motion i de delar,
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som icke genom utskottets hemstiillan under punkten 1 blifvit besva- On: tilligg till
rade, métte till hvilande fér vidare grundlagsenlig behandling antaga -‘i‘;ﬂ%’;‘f%ﬁ‘
foljande forslag till #ndrad lydelse af i onl 1l

Andra Kam-
maren.

(Forts.)
Riksdaysordningen.

§ 18.

(Nuvarande lydelse:) (Foreslagen lydelse:)

Konungens befallningshafvan- Konungens befallningshafvan-
de — — — — — — skyndsamt ' de -— — — — — — skyndsamt
kringsinda. kringsiinda.

I kungorelse om omedelbara
] val ¢ valkrets, som bestir af flera
kommuner, skall wvalforrattaren
tillika bestimma wviss dag fire
| valets afslutande, tnom hvilken val-
[ protokollen skola till valforrittaren
‘insdndas. Huafva & sdlunda be-
stimd dag valprotokollen fran hela
valkretsen icke inkommit, lite val-
| forrittaren felande protokoll skynd-

: ‘V samt infordra.
For kallelse till elektorsval — For kallelse till elektorsval —

——————— stadgadt &r. — -— — — — — stadgadt &r.
Der elektorsval hallet dr — Der elektorsval héllet dr — —
— — — utdrag af valprotokollet. | — — — utdrag af valprotokollet.

Efter uppldsande hiraf anforde:

Herr Wester: Herr talman! Jag instimmer fullkomligt med mo-
tiondren och utskottet deruti, att man, si vidt ske kan, bér vidtaga at-
girder for att forekomma att genom kommunalstimmoordférandes for-
sumlighet de rdstegande berdfvas sin riittighet att deltaga i riksdags-
mannaval; men jag kan derfor icke vara med om det forslag, som hir
framstiilts for att vinna rittelse i ndmnda hiinseende. Det har fram-
hailits, att kommunalordférande skulle understundom hafva férsummat
att skicka in valprotokoli. S& har verkligen skett, men jag végar pd-
std att det hor till sillsyntheterna. Under de 26 &r, som nuvarande
riksdagsordning gilt, har jag hillit niistan alla riksdagsmannaval inom
den domsaga, jag har om hinder, och jag kan icke pdminna mig, att
en kommunalordfdrande ndgon gépg underlatit att inskicka valhandlin-
‘gar. Men deremot har det flera ginger hiindt, att de trott sig fullgéra
sin skyldighet genom att inskicka de statistiska tabeller, som de fatt
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Om tilligg till frain  vederbérande sig tillsinda — och icke valprotokollen. Detta har

yéillande be-
stammelser
rir. val till
Andra Kom-
maren.

(Forts.)

rittats pa det sittet, att jag enskildt skrifvit och infordrat valproto-
kollen.

I § 18 riksdagsordningen foreskrifves, att valfgrrittaren skall kun-
gora tid och ort for valet. Der star icke uttryckligen att han, jemte
tiden och orten for valet i kommunnerna, ocksa skall kungora tiden for
valets afslutande. Men jag tror icke, att jag misstager mig om jag sé-
ger, att alla valforrittare uti kungorelsen, pad samma ging de kungora
tiden for valet i kommunerna, édfven sitta ut den tid, d& valet skall
afslutas; och detta derfor att menigheten skall veta den tid, fran hvil-
ken rdknas fatalier i afseende pa besvdar. Nu har utskottet foreslagit,
att § 18 skulle erhalla ett tilligg af innehdll, att valforrittaren skulle
i den kungorelse, som utfirdas om omedelbart val, utsitta en viss dag
fore valets afslutande, inom hvilken kommunalordfdranden skulle insinda
valprotokollet, och tillika foreslagit att, derest icke valprotokollen in-
kommit frin alla kommunerna, domaren eller valforrittaren skulle »fe-
lande protokoll skyndsamt infordra». Genom detta tilligg skulle féljden
blifva, att man finge utsiitta viss tid for protokollens inséndande, i re-
geln 'lika lang, som den man nu bestimmer for valets afslutande, och
sedermera tid for valets afslutande, si lang, att domaren skulle Kunna
hinna att infordra felande valprotokoll och kommunalordférande skulle
fa tid att inskicka det.

Jag tror icke att nu ifragasatta &tgérd dr behdflig, och icke heller
att den skulle gagna sa mycket, som den komme att foranleda oligen-
heter derigenom, att slutakten for valet komme att i icke oviisentlig
man fordréjas, i synnerhet uti mellersta och norra delarne af riket.
Ty da valforrittaren skall infordra valprotokoll, maste han forsikra sig
om bevis, att han fullgjort denna skyldighet. Han kan icke ens skrifva
med posten till en kommunalordférande, utan for att fa bevis maste
han anvinda kronobetjeningen. D& hemstiiller jag till herrarne sjelfva —
herrarne kinna bittre forhéllandena i orterna uppe i landet dn jag —
hvilken tid det maste atgd dertill.

Jag tror som sagdt icke, att allt detta #r behéfligt. Ty om, sdsom
det dr sagdt och framhallet, kommunalordférandes foraumhghet beror
pd okunnighet eller mdjligen 10Jhet och om, sasom utskottet i anledaing
hédraf sagt, genom en paminnelses inforande uti kungorelsen denna
forsumlighet skulle forebyggas, s& behofves ej det grundlagsstadgande,
som utskottet foreslagit, endar underrittelse i saken kan, efter mitt for-
menande, pd ett mycket enkelt sitt tillstdllas kommunalordférandena.
Dot kan ske pa det sittet, att jemte de formuldr till statistiska uppgif-
ter, som vederbdrande kommunalordférande nu erhélla, tillstillas dem
formuldr till valprotokoll, och pa dessa tryckes underrittelse, att de skulle
inskickas @il valforrittaren. Hirigenom finge kommunalordférandena i
hvarje fall veta, bdde huru protokollet borde uppsittas och att det -
skulle till valforrittaren inséindas. Jag #r Ofvertygad att kommunal-
ordférandena skulle lika pligttroget skicka in valprotokollen, som de nu
insinda do statistiska uppgifterna.
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Det idr icke min mening, att sédana formulér iill valprotokoll skulle Om tilligg till
vara forbindande for dem och att de skulle vara skyldiga att begagna gallande be-
sig af desamma. KEfter kommunallagarne kan icke nigot sidant lig i‘;;‘nglst;;l
gas dem. Men om man skickade formulér, skulle detta vara en till- 4,40 Kam-
rackliz paminnelse for dem att gora sin skyldighet i detta fall. maren.

Om aterigen det #r meningen med ett sadant stadgande som det  (Forts)
har foreslagna att forebygga, att protokollen icke inskickades af tredska
eller annan anledning, hvad det ma vara, vill jag ppeka,att denna for-
sumlighet — om jag s& fir bendmna det — hos kommunalordférande
icke hjelpes genom detta stadgande. Ty vilja de férekomma, att rosterna
i en kommun skola berikeas vid riksdagsmannaval, std dem andra ut-
vigar till buds: de skicka in protokoll, men gora dem till formen si-
dana, att de maste kasseras.

D& sdledes motionen egentligen afser att fista uppmirksamheten pi
en forsumlighet, som ndgon ging gér sig gillande hos kommunal-
ordforandena, och da rittelse kan, sasom jag nyss foreslagit, ske genom en
sidan valprotokolisblankett, hvarom riksdagsordningen icke behéfver
tala, anhdller jag om afslag & utskottets férevarande hemstillan,

Herr Lilienberg: Herr talman! Jag ir i allt visentligt enso
med herr Wester, men icke hvad betraffar forslaget att sinda formulir
till protokoll till kommunalordférandena. Detta anser jag vara ganska
oegentligt, ty man bor vdl kunnpa antaga, att kommunalordférandena
iro personer, som sjelfva kunna affatta sidana protokoll.

Herr Petersson i Brystorp: Af foreglende talare har intet annat
skdl for afslag blifvit framstildt, dn att ett bifall till forevarande fram-
stillning skulle medftra ett fordréjande af valets afslutande. Jag tycker
emellertid att, d& valen skola ske inom september ménads utging, man
har ganska god tid pa sig till riksdagens borjan. Jag anser, att det
icke utgdr nigot skil, att det mdjligen skulle dréja 8 eller 14 dagar
lingre med rdsternas sammanriknande. Herrarne torde vil icke kunna
frangd det orimliga deri, att just i en enda hand, i en kommunal-
stimmoordforandes hand, valets utgdng kan ligga. Jag har sett exem-
pel pé, att si har skett, och att det skett hvarken med kommunens i
fraga eller med de ofriga till samma valkrets hérande kommunernas
vilja. Att nigot maste goras i saken, &r min fullkomliga ofvertygelse,
och jag kan icke veta, pi hvilket annat sitt ndgon rittelse skulle kunna
vinngs dn derigenom, att kommunalstimmornas ordférande blifva &lagda
att inkomma med valprotokoll. Jag tror, att egennyttan verkligen kan
mingen ging gira sig gillande, och jag vill hira framdraga ett exempe!.
Just inom mitt valdistrikt vid sista valet var det ordféranden i en kom:-
munpalstimma, som var min motkandidat. I hans egen kommun fick
Jag ungefir dubbelt si manga roster som han. Men hvad hinde? Jo,
han inskickade icke nagot valprotokoll. Detta #r ett bevis pd att nagot
bor goras i saken. Jag har icke ndgot annat yrkande att gora &n om
bifall fill utskottets forslag.

Andra Kammarens Prof. 1592, N:o 24, 4
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Om tilligy till Herr Edelstam: Herr talman, mine herrar! I likhet med herr
gallande be- yyogior har dfven jag haft tillfille att vid alla de val, som forrittats
stamamelser yaly
or vl 1 ©fter &r 1866, sisom domhafvande handligga valen inom en domsaga,
Andra Kam- och jag har under dessa &r icke mer @n ett par ginger funnif, att
maren.  kommunalordforande underidtit att inskicka protokoll. Visserligen har
(Forts.)  det négon géng hindt, att ordférande i kommunalstimma endast ifylt
och insindt de blanketter rorande valet, som bora inskickas till statisti-
ska byrin; men jag har i sidant fall tillskrifvit kommunalordféranden
och anhillit om insindande af protokoll, och detta har ocksi medfort
onskad pafoljd. Hvad betriffar det, som herr Petersson nyss ndmnde
om att en kommunalordférande afsigtligt underlit att inskicka protokoll
pd grund af egennyttiga motiv, ber jag fi erinra, att det kan hinda,
att dfven om domhafvanden infordrar det ritta protokollet, vare sig
skriftligen eller genom kronofogde eller linsman, kommunalordféranden
indd underliter att insinda detsamma. Domhafvanden kan ju icke
tvinga honom att skrifva ett protokoll, och icke heller kronofogde eller
linsman. Om kommunalordféranden verkligen vill underlta att inséinda
protokoll, s tror jag icke att den &tgird, som konstitutionsutskottet
hir i sitt utlitande foreslagit, har nagon verkan. Icke heller tror
jag att det skulle vara limpligt att, pd sitt herr Wester nyss ndmnde,
utsinda formuldr till protokoll, ty jag tror att hvar och en kommunal-
stimmoordférande ir si vuxen sin plats, att han kan uppsitta detta icke
synnerligen svéra protokoll. P& de skil, herr Wester anfort, yrkar jag,
herr talman, afslag & savil utskottets hemstdllan som & motionen.

Herr Wester: Med anledning af talarens p& blekingebéinken ytt-
rande, att han icke fann det lampligt at® utsinda formuldr till val-
protokoll, emedan det skulle stota kommunalordférandena, som nog visste
att fullgéra sina skyldigheter, ber jag fa erinra, att jag betonade, att
man icke borde 3ligga ordférandena att begagna dessa formuldr, utan
att de endast skulle vara en underrittelse for dem, huru de borde upp-
siitta protokollet, tillika med anvisning om, att protokollet borde insén-
das, och jag kan icke finna, att deruti skulle ligga négot orétt eller
nigot stotande. Den érade talaren ansig, att kommunalordfsrandena
1cke bebofva denna anvisning. Ja vil, jag har all mdjlig hog tanke om
kommunalordforandena, men ett faktum &r dock, att dtskilliga val-
protokoll, som inkommit vid riksdagsmannaval, varit till formen origtiga
och derfor mést kasseras. Jag tror och vill icke tro annat, &n att detta
har kommit utaf okunnighet om huru protokollen borde uppséttas.
Om sélunda kommunalordférandena f& ett formuldr sig tillsindt, kan
jag icke finna, att vidtagandet af en sidan anordning skulle innebira
nigot for dem sérande. Det forhdller sig alldeles pa samma sitt med
formuldren till de statistiska uppgifter, som de skola lemna. Jag har
aldrig hért, att nigon kommunalordférande stGtt sig pa, att vederbrande
tillsindt honom formulir till dessa uppgifter. Man skulle ju icke heller
behdfva utsinda sidana formuldr, utan i stillet utfirda en forfattning,
som stadgade, att uppgifterna borde se ut s& och si, och sedan lita
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ordfsranden i kommunalstimmorna uppsitta dem sjelfva. Men nippe- Om tilligg tilf
ligen skulle kommunalordférandena tacka for en sadan anordning och 9;2%%&;
¢j heller de myndigheter, som hafva att bearbeta det statistiska materialet. ;. ../ tu
Andra Kam-
Herr Beckman: Herr talman! I likhet med den foregiende ta-  maren.
laren héller jag det for lampligt, att p& det sitt, han foreslagit, formulir  (Forts.)
till valprotokoll utsindas. Att det verkligen behdfves, derom kan man
litt ofvertyga sig. Om man undersoker férhallandena, skall man finna,
att det icke si sillan intriffar, att origtigt valprotokoll inkommer. Jag
tillit mig ocksd vid foregdende riksdag vicka forslag i detta syfte.
Deremot hyser jag betinkligheter mot antagandet i den hér fore-
slagna formen af det forslag, som af konstitutionsutskottet framlagts.
Jag tror nemligen, att ett sadant stadgande skulle villa betinkligt upp-
skof i friga om valets afslutande.
Man finner méhinda detta mitt uttalande egendomligt, om man
erinrar sig, att jag forliden riksdag sjelf viickte ett forslag i liknande
syfte, hvilket endast i afseende pa formen var nagot skiljaktigt; men
detta beror helt enkelt derpd, att det di icke gilde dess inforande i
grundlag, utan i en wallag. Det fins nemligen enligt min uppfattning
tvd olika slags bestimmelser, som rora val, nemligen sddana, som &ro
af den vigt, att de bora inflyta i grundlagen, och sidana, som visser-
ligen kunna vara fordelaktiga att ha i en sdrskild vallag, men som icke
ega grundlagsbestimmelsers natur. De kunna dock vara synnerligen
nédiga for att klargora och leda vederborandes forhéllande i afseende
pd valet. — Men det finnes icke dnnu i vart land ndgon sidan lag,
nidgon sddan konstitutionel stadga, hvari skulle inforas dessa nira grund-
lagen stiende bestdimmelser, hvilka dock icke dro af natur att bora in-
fiyta i grundlagen. Funnes en sidan vallag, si skulle jag naturligtvis
alldeles afgjordt yrka pad afslag, for att i stillet en sidan punkt som
den nu foreslagna métte der inflyta. DA sidant fér nirvarande icke
kan ske, skall jag icke gora ndgot yrkande. Jag har endast velat fri-
taga mig frdn att anses dela den uppfattningen, att man bér belamra
grundlagen med likt och olikt och der infora bestimmelser, som faktiskt
icke dro af ndgon visentlig betydelse.

Herr Mansson: Herr talman! Som kammaren nogsamt torde
erinra sig, var det en af de svaraste anmirkningar eller fel eller
hvad man nu vill siga, som férekommo vid de allménna valen ir 1888
och, som jag tror, dfven vid det sista allmédnna valet, att nemligen kom-
munalstimmoordforande underlito att inskicka valprotokoll till val-
forrittaren. Det har visat sig, att detta just hiinde vid val, der rosterna
voro négot si nir lika fordelade kandidaterna emellan, di det silunda
kunde bero pid en kommunalstimmoordférande, en valférrittare i en
kommun att pd det sittet ingripa i afgiérandet af riksdagsmannavalet.
Att detta dr en sak, som bor afhjelpas, synes mig vara tydligt, och
under flera foregiende riksdagar hafva ocksd strifvanden visat sig att
astadkomma en dndring till det bittre i detta hinseende. Andra Kam-
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Om tilligg till maren har ocksd forut dtminstone en ging — mojligen tva ginger, jag

géillande be-
stammelser
ror. val il
Andra Kam-
maren.

1¥Forts.)

minnes icke sikert — bifallit ett forslag, liknande det hiir foreliggande.

Jag tilliter mig att sisom min mening uttala, att detta forslag ar
béde enkelt och praktiskt och bior kunna hafva den verkan med sig,
derest det autages, att vi slippa sidana missgrepp, som férekommo &r
1888. Nir si ar, synes det mig, som om kammaren borde antaga det-
samma.

Det dr nu visserligen sant, att dfven andra fel kunna genom kom-
munalstimmoordforandenas forvillande blifva begingna. De kunna
skrifva origtiza protokoll. Men jag ber att fd frambélla, att kommu-
nalstimwoordférandena vid “sin sida hafva tvenne justeringsmén i och
for protokollets justerande. Att ett eppsdtligt fel harvid skulle blifva
beganget, 4r silunda endast mojligt under den forutsittningen, att dessa
tro personer skulle komma 6fverens derom. Men detta forefaller dock
bra otinkbart. Deremot dr det bade tinkbart och genom erfarenheten
bekriftadt, att ordférande i kommunalstimma kan hafva ett rigtigt proto-
koll, som han tills vidare later ligga uti sin byrdlada; finner han si,
att vid valet hans mening icke kommer att blifva gillande, skrinligger
han det helt enkelt. Nagot dylikt skulle genom ifrigavarande stadgande
blifva forekommet.

Med anledning af hvad jag sdlunda haft dran anféra, anhdller jag
att f4 yrka bifall till konstitutionsutskottets foreliggande forslag,

Herr Sjoberg instamde héruti.

Herr Wester: Konstitutionsutskottet har i sitt hir framlagda
forslag framhallit, att det gir ut pd att forekomma forsumlighet hos
kommunalordfdrande.

Den siste talaren har, sdvidt jag forstod, tagit upp en helt annan
del af saken, nemligen #redska hos kommunalordférande. Jag fir med
anledning hiraf fista uppmérksamheten derpd, att om det foreliggande
forslaget ocksi antages, kan det icke rdda bot for sidan tredska. FKor-
slaget innehéller nemligen, att i fall valprotokoll icke inkomma, »lite
valforrittaren felande protokoll skyndsamt infordra». Valforrittarens
atgird dr efter detta forslag— om det skulle blifva grundlag, som skall
tolkas efter ordalydelsen — blott, att han skall »skyndsamt infordra fe-
lande protokoll> Men det finnes icke ett ord om, hwru han skall fa
in dessa protokoll i hiindelse af tredska hos kommunalordféranden. —
Salunda kan jag icke finna, att genom detta forslags antagande skulle
afhjelpas det fel, som den foregiende talaren pépekat.

Sedan ofverldggningen hirmed forklarats slutad, samt herr talman-
nen till proposition upptagit de olika yrkandena, bif¢ll kammaren ut-
skottets hemstillan.

§ 15.

Herr statsridet m. m. friherre F. von Essen aflemnade Kongl
Maj:ts propositioner till Riksdagen:
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angdende #ndring i tiden for ekonomiska besigtningars héllande; och

med forslag till dndrad lydelse af §§ 52 och 59 i nédiga forord-
ningen angiende bevillning af fast egendom samt af inkomst den 14
september 1883.

Dessa kongl. propositioner begiirdes péd bordet och bordlades.

§ 16.

Till bordliggning anmildes konstitutionsutskottets utlitande n:o 9,
i anledning af vickt motion om #ndrad lydelse af § 23 riksdagsord-
ningen.

Detta drende skulle 3 foredragningslistan for niésta sammantride
uppforas framfor de drenden, som blifvit tvi ginger bordlagda.

§ 117.

Justerades protokollsutdrag; hvarefter kammarens ledaméter at-
skildes klockan 237 e. m.
In fidem
Hj. Nehrman.

Riittelse:

I Andra Kammarens protokoll n:o 4,
sid. 6, rad 5 nedifrdn, stdr: sidan férfaringssiitt omojligen.
lgs : sidant forfaringssiitt ju mojligen.
I Andra Kammarens protokoll n:o 7,
sid. 7, rad 16 uppifrén, star: lagutskottet, med
lis: lagutskottet. Med

I Andra Kammarens protokoll n:o 22,
sid. 35, rad. 10 och 9 nedifrin, stdr: hafva inflytandet, att
: liés: hafva annat inflytande, dn att

Andra Kammarens Prot. 1892, N:o 24. 5

N:o 2¢4.



